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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehddén siten, ettd uusi teksti merkitéédn lihavoidulla kursiivilla ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi eriista kalastusta
koskevista sddnnoksisti GFCM:n (Vilimeren yleisen kalastuskomission)
sopimusalueella 4 piivini lokakuuta 2023 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2023/2124 muuttamisesta

(COM(2024)0183 — C10-0006/2024 — 2024/0098(COD))

(Tavallinen lainsiddtamisjarjestys: ensimmiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2024)0183),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C10-0006/2024),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 60 artiklan,

— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A10-0000/2024),
1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittimééin parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) GFCM antoi vuoden 2021 (7) GFCM antoi vuoden 2021

'EUVL C, C/2024/6023, 23.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6023/0j.
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vuosikokouksessaan kalastusrajoitusalueen
perustamista Adrianmerelld sijaitsevan
Jabukan/Pomon syvénteen alueelle
koskevan suosituksen GFCM/44/2021/2,
jolla muutetaan suositusta
GFCM/41/2017/3, sekdi
kalastusrajoitusalueen perustamista
Lioninlahdelle kutevien yhdyskuntien ja
herkkien syvinmeren luontotyyppien
suojelemiseksi koskevan suosituksen
GFCM/44/2021/5, jolla kumotaan
suositus GFCM/33/2009/1.

vuosikokouksessaan kalastusrajoitusalueen
perustamista Adrianmerelld sijaitsevan
Jabukan/Pomon syvinteen alueelle
koskevan suosituksen GFCM/44/2021/2,
jolla muutetaan suositusta
GFCM/41/2017/3.

Or. en

Perustelu

Poiston tarkoituksena on vdlttid sekaannus, koska suosituksella GFCM/46/2023/1 kumottiin

suositus GFCM/44/2021/5.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) GFCM antoi vuoden 2021
vuosikokouksessaan myos suosituksen
GFCM/44/2021/13 kalastuksen
vaikutusten lieventimisesti merilintujen
sdilyttimiseksi Viilimerelld, suosituksen
GFCM/44/2021/14 kalastuksen vaikutusten
lieventdmisestd merikilpikonnien
sdilyttdmiseksi, suosituksen
GFCM/44/2021/15 kalastuksen vaikutusten
lieventdmisestd valaiden sdilyttdmiseksi ja
suosituksen GFCM/44/2021/16
lisdlieventdmistoimenpiteistd rustokalojen
sdilyttdmiseksi Vilimerella.

PE765.292v01-00

Tarkistus

9) GFCM antoi vuoden 2021
vuosikokouksessaan myos suosituksen
GFCM/44/2021/14 kalastuksen vaikutusten
lieventdmisestd merikilpikonnien
sédilyttdmiseksi, suosituksen
GFCM/44/2021/15 kalastuksen vaikutusten
lieventdmisestd valaiden sdilyttdmiseksi ja
suosituksen GFCM/44/2021/16
lisdlieventdmistoimenpiteista rustokalojen
sdilyttdmiseksi Viélimerella.

Or. en
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 a) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/1
kalastusrajoitusalueen perustamisesta
Lioninlahdelle (maantieteellinen osa-alue
7) kutevien yhdyskuntien ja herkkien
syvinmeren luontotyyppien
suojelemiseksi; suosituksella kumotaan
suositus GFCM/44/2021/5.

Or. en

Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/1 kumottiin suositus GFCM/44/2021/5.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 b) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos
suosituksen GFCM/46/2023/2
Sisiliansalmessa (maantieteelliset osa-
alueet 12-16) elivien Aristaecomorpha
foliacea -katkaravun ja Aristeus
antennatus -katkaravun sdilyttimisen
vihimmdiisviitekoon mddrittimisestd.

Or. en

Perustelu

Perustelut: Suositus GFCM/46/2023/2.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/3.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 d kappale (uusi)

Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/4.

PE765.292v01-00
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Tarkistus

(23 ¢c) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos
suosituksen GFCM/46/2023/3
Joonianmeressi (maantieteelliset osa-
alueet 19-21) elivien Aristaecomorpha
foliacea -katkaravun ja Aristeus
antennatus -katkaravun siilyttimisen
vihimmdiisviitekoon mddrittimisestd.

Perustelu

Or. en

Tarkistus

(23 d) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/4
Levantinmeressdi (maantieteelliset osa-
alueet 24-27) elivien Aristacomorpha
foliacea -katkaravun ja Aristeus
antennatus -katkaravun sdilyttimisen
vihimmdiisviitekoon mddrittimisestd.

Perustelu

8/95

Or. en
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 e kappale (uusi)

Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/5.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 f kappale (uusi)

Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/6.

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

(23 ¢) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/5
Ppyyntiponnistusjirjestelmdn
siirtymékauden pidentimisestd ja
saalisrajojen vahvistamisesta pienten
pelagisten lajien kannoille Adrianmerelli
(maantieteelliset osa-alueet 17 ja 18)

vuonna 2024; suositus perustuu
suositukseen GFCM/44/2021/20.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

(23 f) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/6
pyyntiponnistusjdirjestelmdn kdyttoon
ottamisesta vuonna 2024 keskeisten
pohjakalakantojen osalta Adrianmerelli
(maantieteelliset osa-alueet 17 ja 18);

suositus perustuu
suositukseen GFCM/43/2019/5.

Or. en

Perustelu

PE765.292v01-00
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 g kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 g0 GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myds suosituksen
GFCM/46/2023/7 piikkikampelan
kalastusta Mustallamerelli
(maantieteellinen osa-alue 29) koskevan
monivuotisen hoitosuunnitelman
pidentimisestd; suosituksella muutetaan
suositusta GFCM/41/2017/4.

Or. en

Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/7 muutettiin suositusta GFCM/41/2017/4.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 h kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 h) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myds suosituksen
GFCM/46/2023/11 pullonokkadelfiinin
aiheuttamien saalisvahinkojen
vihentimisestd eteliiisellii
Alboraninmerelli (maantieteellinen osa-
alue 3) harjoitettavan pienten pelagisten
lajien kalastuksen yhteydessii.

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/11.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 i kappale (uusi)

Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/12.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 j kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(23i) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos
suosituksen GFCM/46/2023/12
alueellisesta kalastuskapasiteetin
hallintasuunnitelmasta.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

(23j) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/14 dolfiinin
kestivid hyodyntimisti Viilimerelli
koskevasta monivuotisesta
hoitosuunnitelmasta; suosituksella
kumotaan suositukset GFCM/30/2006/2,
GFCM/43/2019/1 ja GFCM/44/2021/11.

Or. en

Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/14 kumottiin suositukset GFCM/30/2006/2, GFCM/43/2019/1

ja GFCM/44/2021/11.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 23 k kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(23 k) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/15
Alboraninmeressi (maantieteelliset osa-
alueet 1-3) eliviin pilkkupagellin
sdilyttimisen vahimmediisviitekoon
tarkistamisesta; suosituksella muutetaan
suositusta GFCM/45/2022/3.

Or. en

Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/15 muutettiin suositusta GFCM/45/2022/3.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 |1 kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(231) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/16 ankeriaan
monivuotisesta hoitosuunnitelmasta
Vilimerelld; suosituksella kumotaan
suositukset GFCM/42/2018/1 ja
GFCM/45/2022/1.

Or. en
Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/16 ankeriaan pitkdn aikavdlin hoitosuunnitelmasta Vilimerelld
kumottiin suositukset GFCM/45/2022/1 ja GFCM/42/2018/1.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 m kappale (uusi)
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Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/17.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 n kappale (uusi)

Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/18.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 o kappale (uusi)

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

(23 m) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/17
Viilimerelli kansallisen lainkdyttovallan
ulkopuolisilla vesilli harjoitettavaa
dolfiinin kalastusta koskevasta yhteisesti
kansainvilisestd tarkastus- ja
valvontaohjelmasta.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

(23 n) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan mydés suosituksen
GFCM/46/2023/18 yhteisestii
kansainvilisestd tarkastus- ja
valvontaohjelmasta kansallisen
lainkdyttovallan ulkopuolisilla vesilli
Adrianmerelli (maantieteelliset osa-
alueet 17 ja 18).

Or. en

Perustelu

13/95 PE765.292v01-00
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Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/19.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 p kappale (uusi)

Komission teksti

Suositus GFCM/46/2023/20.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 q kappale (uusi)

Komission teksti

PE765.292v01-00

Tarkistus

(23 0) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/19
Viilimeressii eldvdii jalokorallia
koskevasta saalisasiakirjajiirjestelmidistii.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

(23 p) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos

suosituksen GFCM/46/2023/20
Mustassameressi (maantieteellinen osa-
alue 29) elivdi piikkikampelaa
koskevasta saalisasiakirjajiirjestelmidistii.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

(23 q) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myos
suosituksen GFCM/46/2023/21
alushavainnoista; suosituksella

PR\1309819FI.docx



muutetaan suositusta GFCM/44/2021/21.

Or. en

Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/21 muutetaan suositusta GFCM/44/2021/21.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 r kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 r) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan myds suosituksen
GFCM/46/2023/22 GFCM:n
suunnitelmasta, jossa kisitellidn
sddntojen noudattamiseen liittyvii
ongelmia ja asiaa koskevia toimia;
suosituksella kumotaan suositukset
GFCM/44/2021/13 ja GFCM/43/2019/5.

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/22.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 s kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 s) GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan mydés suosituksen
GFCM/46/2023/23 sddintdjen
noudattamista koskevien suositusten
soveltamisen selkeyttimisestd ja séiidntijen
noudattamista ja kapasiteettia koskevan
luettelon laatimisesta valvontakomitean
tyon tueksi.
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Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/23.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 t kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23t GFCM antoi vuoden 2023
vuosikokouksessaan mydés suosituksen
GFCM/46/2023/24 luettelon laatimisesta
aluksista, joiden oletetaan harjoittaneen
laitonta, ilmoittamatonta ja
sddntelemdtontd kalastusta; suosituksella
muutetaan suositusta GFCM/44/2021/19.

Or. en
Perustelu
Suosituksella GFCM/46/2023/24 muutetaan suositusta GFCM/44/2021/19.
Tarkistus 23
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124
3 artikla — 11 kohta
Komission teksti Tarkistus

11)  ’saalistodistuksella’ tarkoitetaan 11)  ’saalistodistuksella’ tarkoitetaan
lahetyksen mukana olevaa ja toimivaltaisen lahetyksen mukana olevaa ja toimivaltaisen
viranomaisen vahvistamaa virallista viranomaisen vahvistamaa virallista
asiakirjaa, jonka avulla kalasta voidaan asiakirjaa, jonka avulla kalastustuotteista
tarjota tarkkoja ja todennettavissa olevia voidaan tarjota tarkkoja ja todennettavissa
tietoja koko toimitusketjussa; olevia tietoja koko toimitusketjussa;

Or. en
PE765.292v01-00 16/95 PR\1309819FI.docx



Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
3 artikla — 12 kohta

Komission teksti

12)  ’saalisasiakirjajérjestelméalld’
tarkoitetaan asiaankuuluvien
kansainvilisten velvoitteiden mukaisesti
perustettua jarjestelmai, jonka
padasiallisena tarkoituksena on auttaa
madrittdmadn koko toimitusketjussa, onko
kala periisin sovellettavien kansallisten,
alueellisten ja kansainvélisten sdilyttdmis-
ja hoitotoimenpiteiden mukaisista
saaliista.”

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tatd lukua sovelletaan kaikkeen ankeriaan
(Anguilla anguilla) kalastukseen eli
kohdennettuun, tahattomaan ja
virkistyskalastukseen kaikilla liitteessi I
vahvistetuilla vesilld Vilimerelld, mukaan
lukien makean veden alueet ja
murtovesialueet, kuten laguunit ja suistot.”

Tarkistus

12)  ’saalisasiakirjajérjestelmallad’
tarkoitetaan asiaankuuluvien
kansainvilisten velvoitteiden mukaisesti
perustettua jarjestelméi, jonka
péadasiallisena tarkoituksena on auttaa
madrittdmadn koko toimitusketjussa,
ovatko kalastustuotteet periisin
sovellettavien kansallisten, alueellisten ja
kansainvilisten sdilyttimis- ja
hoitotoimenpiteiden mukaisista saaliista.”

Or. en

Tarkistus

Tétd lukua sovelletaan kaikkeen ankeriaan
(Anguilla anguilla) kalastukseen eli
kohdennettuun, tahattomaan ja
virkistyskalastukseen kaikilla liitteessd |
vahvistetuilla vesilld Vilimerelld, mukaan
lukien murtovesialueet, kuten laguunit ja
suistot.”

Or. en

Perustelu

Makeiden vesien ei katsota kuuluvan mihinkddan merialueeseen, koska ne eivit ole merivesid.
Ndin ollen makeassa vedessd eldvid kantoja ei pidetd “merien elollisina luonnonvaroina”.
GFCM on ylittanyt sddntelyvaltansa antamalla suosituksen, joka ulottuu GFCM:n
maantieteellisen toimivallan ulkopuolelle. Kansainvdlisen oikeuden mukaan unioni ei ole
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velvollinen saattamaan makean veden kalastusta koskevaa GFCM :n suositusta osaksi
lainsddddntodan.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

12 artikla

Komission teksti Tarkistus

2a) Lisdtdidn 12 artiklaan kohdat
seuraavasti:

4. Jisenvaltioiden on perustettava
saaliiden purkamista, myyntid ja vientii
varten jiljitettivyysjérjestelmd, jotta
saaliiden kulku hyviksytysti
purkamispaikasta lopulliseen
mddrdipaikkaan voidaan jiljittid
riippumatta siiti, myydidnko yksilot
elivind, kuolleina vai jalostettuina.

5. Jisenvaltioiden on pidettivii ylli
ajantasaista luetteloa
kalahuutokauppahalleista, elimistii tai
henkiloistd, joilla on lupa toteuttaa
ankeriaan ensimmdinen markkinoille
saattaminen.”

Or. en

Perustelu

Suosituksen GFCM/46/2023/16 mukaisesti.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:0 2023/2124

12 a artikla
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Komission teksti
12 a artikla

Virkistyskalastus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
ankeriaan virkistyskalastus kielletiiin
kaikissa vaiheissa (lasi, keltainen, hopea)
kaikissa luontotyypeissd.”

Tarkistus
12 a artikla

Tiedonkeruu

1. Tiedossa olevasta LIS-
kalastuksesta saatavilla olevat tiedot,
arviot mukaan lukien, on toimitettava
myds GFCM:n sihteeristolle.

2. Jisenvaltioiden on toimitettava
lihotustoimintaa koskevat tiedot GFCM:n
sihteeristolle niiden mddrdaikojen
puitteissa, jotka on vahvistettu
vesiviljelytietojen ilmoittamisesta
annetussa suosituksessa
GFCM/41/2017/1, jolla kumotaan
suositus GFCM/35/2011/6.

3. Jisenvaltiot voivat toimittaa
GFCM:n sihteeristolle lisitietoja
mahdollisuuksien mukaan myos
vapaaehtoisesti viimeistiin GFCM:n
47. vuosikokouksessa.

Or. en

Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/16 kumottiin suositus GFCM/45/2022/1.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2023/2124

14 a artikla

Komission teksti
”14 a artikla
Laivaston hallinnointitoimenpiteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
sellaisten laivastojen kokonaiskapasiteetti
tai pyyntiponnistus, jotka kalastavat

PR\1309819FI.docx

Tarkistus
”14 a artikla
Laivaston hallinnointitoimenpiteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
sellaisten laivastojen kokonaiskapasiteetti
tai pyyntiponnistus, jotka kalastavat
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aktiivisesti keskeisid kalakantoja
pohjatrooleilla, bruttovetoisuutena (GT)
Jja/tai bruttorekisteritonneina (brt),
konetehona (kW) ja alusten méérina
ilmaistuna, sellaisina kuin ne on kirjattu
sekd kansallisiin ettd GFCM:n
rekistereihin, ei ylitd
syvianmerenkatkarapuja kalastavien
ovitroolareiden madrii tai
pyyntiponnistusta vuosina 20142017 tai
muuna kolmen perdkkéisen vuoden aikana,
kuten vuosina 20152018, siten, etta lisdys
on enintddn 50 prosenttia viitekauteen
2014-2017 néhden.”

aktiivisesti keskeisid kalakantoja
pohjatrooleilla, bruttovetoisuutena (GT),
konetehona (kW) ja alusten madréna
ilmaistuna, sellaisina kuin ne on kirjattu
seka kansallisiin etti GFCM:n
rekistereihin, ei ylitd
syvanmerenkatkarapuja kalastavien
ovitroolareiden méaarai tai
pyyntiponnistusta vuosina 2014-2017 tai
muuna kolmen perdkkéisen vuoden aikana,
kuten vuosina 2015-2018, siten, etta tind
aikana toteutuneet tasot ovat korkeintaan
50 prosenttia viitekauteen 2014-2017
ndhden.”

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/12.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Pohjatroolareiden, jotka kalastavat
kohdennetusti syvinmerenkatkarapujen
kutevia yhdyskuntia, on lopetettava
kalastus 30 perdkkéisen pdivan ajaksi
maaliskuun ja joulukuun vélisend aikana.

Tarkistus

1. Pohjatroolareiden, jotka kalastavat
kohdennetusti Aristaecomorpha foliacea -
katkaravun ja Aristeus antennatus -
katkaravun, jiljempdind
’syviinmerenkatkaravut’, kutevia
yhdyskuntia, on lopetettava kalastus 30
perdkkdisen péivin ajaksi maaliskuun ja
joulukuun vilisend aikana.

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/45/2022/7.

PE765.292v01-00
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Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat 8 pdivadn tammikuuta
2026 saakka antaa alusten, joiden pituus on
alle 15 metrid, poiketa ensimmaéisesti
kohdasta, jos ne harjoittavat
kalastustoimintaa yksinomaan jésenvaltion
aluevesilld ja/tai ne eivit ole merelld
koskaan yli 24 tuntia laskettuna
lahtohetkestd satamaan paluuseen.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat § pdivadn tammikuuta
2026 saakka antaa alusten, joiden pituus on
alle 15 metrid, poiketa ensimmaéisesti
kohdasta, jos ne harjoittavat
kalastustoimintaa yksinomaan jdsenvaltion
aluemerien ulkorajan maanpuoleisilla
vesilld ja/tai ne eivit ole merelld koskaan
yli 24 tuntia laskettuna 1dhtohetkesta
satamaan paluuseen.

Or. en

Perustelu

This provision allows states to exempt vessels that fish exclusively within the territorial sea
from VMS' control requirements. The rationale behind this is that vessels operating close to
the shore on short trips can be exempted from certain control requirements. In some Member
States fishing activities also take place in internal waters closer to the shore, depending on
where the baselines of the territorial sea are drawn. In such situations it should be avoided
that only vessels operating within the territorial sea are exempt from VMS requirements,
while vessels closes to the shoreline are not. The newly proposed wording encompasses both

internal waters and the territorial sea.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
valittomasti asetuksen (EY) N:o
122472009 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti
myédnnetyisti poikkeuksista sekd muista
kyseisten alusten seurannassa kaytetyisti
valvontakeinoista. Komissio toimittaa

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
vilittdmasti poikkeuksista sekd muista
kyseisten alusten seurannassa kaytetyisti
valvontakeinoista. Komissio toimittaa
kyseiset tiedot viipymaéttda GFCM:n
sihteeristolle.”
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kyseiset tiedot viipymaéttd GFCM:n

sihteeristolle.”
Or. en
Tarkistus 32
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) 2023/2124
23 a artikla
Komission teksti Tarkistus
23 a artikla 23 a artikla
Laivaston hallinnointitoimenpiteet Laivaston hallinnointitoimenpiteet
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
laivaston kokonaiskapasiteetti keskeisidi kalakantoja pohjatrooleilla
bruttovetoisuutena (GT) ja/tai aktiivisesti kalastavien laivastojen
bruttorekisteritonneina (brt), konetehona kokonaiskapasiteetti bruttovetoisuutena
(kW) ja alusten madrénd ilmaistuna, (GT), konetehona (kW) ja alusten méérani
sellaisina kuin ne on kirjattu seka ilmaistuna, sellaisina kuin ne on kirjattu
kansallisiin ettd GFCM:n rekistereihin, ei sekd kansallisiin ettda GFCM:n
ylitd syvinmerenkatkarapuja kalastavien rekistereihin, ei ylitd
ovitroolareiden vuoden 2019 syvinmerenkatkarapuja kalastavien
laivastokapasiteettia.” ovitroolareiden vuoden 2019
laivastokapasiteettia.”
Or. en
Perustelu
Suositus GFCM/45/2022/7.
Tarkistus 33
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta
Asetus (EU) 2023/2124
29 artikla — 2 kohta
Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltiot voivat 8 pdivdan tammikuuta Jasenvaltiot voivat 8 pdivaian tammikuuta
PE765.292v01-00 22/95 PR\1309819FI.docx



2026 saakka myontdd aluksille, joiden
pituus on alle 15 metrid, luvan poiketa
ensimmadiisessd kohdassa esitetysti
sddnndstd, jos ne harjoittavat
kalastustoimintaa yksinomaan jésenvaltion
aluevesilld ja/tai ne eivit ole merelld
koskaan yli 24 tuntia laskettuna
lahtohetkestd satamaan paluuseen.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
valittomasti asetuksen (EY) N:o
1224/2009 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti
myOnnetyistd poikkeuksista sekd muista
kyseisten alusten seurannassa kéytetyisti
valvontakeinoista. Komissio toimittaa
kyseiset tiedot viipymaéttd GFCM:n
sihteeristolle.”

2026 saakka myontdd aluksille, joiden
pituus on alle 15 metrid, luvan poiketa
ensimmadisessd kohdassa esitetysta
sadnnostd, jos ne harjoittavat
kalastustoimintaa yksinomaan jéisenvaltion
aluemerien ulkorajan maanpuoleisilla
vesilld ja/tai ne eivit ole merelld koskaan
yli 24 tuntia laskettuna l&htohetkesta
satamaan paluuseen. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle vélittdmasti
myonnetyistd poikkeuksista sekd muista
kyseisten alusten seurannassa kéytetyisti
valvontakeinoista. Komissio toimittaa
kyseiset tiedot viipyméttd GFCM:n
sihteeristolle.”

Or. en

Perustelu

This provision allows states to exempt vessels that fish exclusively within the territorial sea
from VMS (Vessel Monitoring System) control requirements. The rationale behind this is that
vessels operating close to the shore on short trips can be exempted from certain control
requirements. In some Member States fishing activities also take place in internal waters
closer to the shore, depending on where the baselines of the territorial sea are drawn. In such
situations it should be avoided that only vessels operating within the territorial sea are
exempt from VMS requirements, while vessels closes to the shoreline are not. The newly
proposed wording encompasses both internal waters and the territorial sea.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 17 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

30 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on hyviksyttava
tdmén jakson soveltamisalaan kuuluvia
kalastuksenhoitotoimenpiteita tai
kansallisia hoitosuunnitelmia sen
varmistamiseksi, ettd Aristacomorpha
foliacea -katkarapukantojen ja Aristeus
antennatus -katkarapukantojen,
hyodyntidmistasot saavuttavat ja sdilyttavét
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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kestavian enimmaistuoton.

Or. en

Perustelu

Suositukset GFCM/45/2022/6 ja GFCM/46/2023/3.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 22 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

37 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on hyviksyttava
tadmén jakson soveltamisalaan kuuluvia
kalastuksenhoitotoimenpiteitd tai
kansallisia hoitosuunnitelmia sen
varmistamiseksi, ettd Aristacomorpha
foliacea -katkarapukantojen ja Aristeus
antennatus -katkarapukantojen,
hy6dyntdmistasot saavuttavat ja sdilyttavét
kestdvan enimmaistuoton.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/45/2022/5.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 23 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

44 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun 4 kohdassa tarkoitettu
jalokorallisaaliin kynnystaso on saavutettu,
jasenvaltioiden on kiellettdvi jalokorallin
pyynti kyseiselld alueella

PE765.292v01-00

Tarkistus

3. Kun 4 kohdassa tarkoitettu
jalokorallisaaliin kynnystaso on saavutettu,
jasenvaltioiden on varotoimena kiellettiva
jalokorallin pyynti kyseiselléd alueella
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kokonaisuudessaan. Jdsenvaltion on
vilittomasti ilmoitettava asiasta
komissiolle. Komissio ilmoittaa asiasta
mahdollisimman pian GFCM:n
sihteeristolle.”

kokonaisuudessaan. Jdsenvaltion on
vilittomasti ilmoitettava asiasta
komissiolle. Komissio ilmoittaa asiasta
mahdollisimman pian GFCM:n
sihteeristolle.”

Or. en

Perustelu

Ehdotuksen 1 artiklan 23 kohta, jolla muutetaan asetuksen (EU) 2023/2124 44 artiklan 3
kohtaa, on yhdenmukaistettava GFCM:n suosituksen GFCM/43/2019/4 22 kohdan kanssa,
jotta kohdan sddnnos voidaan saattaa osaksi lainsddddntod johdonmukaisella tavalla

lisddmdlld tekstiin puuttuva sana “varotoimena”.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 24 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2023/2124

55 artikla

Nykyinen teksti

1. Jisenvaltiot voivat kolmen vuoden
siirtymékauden (2020-2022) aikana
osallistua saalisasiakirjaohjelman (CDS)
pilottivaiheeseen mdidrittiikseen kerityn
jalokorallin alkuperin GFCM:n
soveltamisalueella, ja toteuttaa seuraavat
Jéljitettivyystoimenpiteet:

a) kun kerdttyd jalokorallia puretaan
aluksesta, tuodaan, viedddn ja
Jjélleenviediiin, sen mukana on aina
oltava liitteessdi X tarkoitettu ja
lippuvaltion toimivaltaisten viranomaisten
antama varmennettu CDS-todistus;

b) kussakin todistuksessa on oltava
yksilollinen tunnistenumero. Tillaisen
numeron on oltava lippuvaltiokohtainen,
ja se on annettava kullekin kalastajalle tai
luvan saaneelle alukselle. Tillaisia
todistuksia ei voi siirtdd toiselle

PR\1309819FI.docx 25/95

Tarkistus
24 a) Korvataan 55 artikla seuraavasti:
1. Jisenvaltioiden on otettava

jalokorallia koskeva
saalisasiakirjajirjestelmd tiysimddrdisesti
kdyttoon koko toimitusketjussa
[voimaantulopiiiviiin] mennessd, jotta
voidaan varmistaa Viilimerellii kerdtyn
jalokorallin (Corallium rubrum)
Jjaljitettivyys ja edistiii LIS-kalastuksen
torjuntaa.
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kalastajalle tai hyviksytylle alukselle;

¢ Jjésenvaltioiden on varmennettava
jalokorallia koskevat CDS-
keruutodistukset vasta sitten, kun kaikki
todistuksessa olevat tiedot on todettu
paikkansapitiviksi todistusasiakirjojen ja
niitd vastaavan lihetyksen tarkastuksen
tuloksena.

2. Pilottivaiheeseen osallistuvien
Jjédsenvaltioiden on raportoitava
komissiolle pilottivaiheen toteuttamisesta
Jjalokorallia koskevan pysyvin CDS-
ohjelman perustamista varten, ja komissio
raportoi nimidi tiedot GFCM:n
sihteeristolle.

PE765.292v01-00

2. Edelli 1 kohdassa vahvistettu
jalokorallia koskeva paperipohjainen
saalisasiakirjajirjestelmdi ei vaikuta
muihin voimassa oleviin kansallisiin
Jjéljitettivyysjirjestelmiin, joilla
varmistetaan, ettd jisenvaltiot valvovat
Jjalokorallituotteiden jiljitettivyyttii
samantasoisesti.

3. Jalokorallia koskevaa
paperipohjaista
saalisasiakirjajirjestelmdid sovelletaan
ensimmidiseen purkamiseen, vientiin ja
jélleenvientiin. Kotimaankauppa ei kuulu
varmentamisketjuun.

4. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa
sdddetddn, sovelletaan yhden vuoden
siirtymdikautta, jonka aikana ennen
[voimaantulopiiivid] varastoitua
jalokorallia voidaan viedi tai jilleenviedii
ilman, etti keruutodistuksen saalista
koskevaa kohtaa on varmennettu.

5. Jisenvaltiot voisivat ottaa kiyttoon
merkintijirjestelmdn, jotta voidaan
varmistaa, etti varmennetut
saalisasiakirjaohjelman asiakirjat ja niiti
vastaavat jalokorallilihetykset on
linkitetty toisiinsa.

6. Jokaisen alkuperimaastaan
tuotavan, vietdvin tai jilleenvietdiviin
Jjalokoralliliihetyksen mukana on oltava
liitteessi XX tarkoitettu varmennettu
todistus tai vastaava asiakirja, kuten
viejdjisenvaltioissa voimassa oleva
keruutodistus.

7. Kussakin keruutodistuksessa on
oltava yksilollinen tunnistenumero.
Téimdin numeron on oltava
lippuvaltiokohtainen, ja se on annettava
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PR\1309819FI.docx

kullekin kalastajalle tai keruualukselle.
Todistuksia ei voi siirtid toiselle
kalastajalle tai keruualukselle.

8. Jisenvaltioiden on varmennettava
keruutodistukset vasta sitten, kun
jalokorallia koskevassa
saalisasiakirjajiirjestelmdissd olevat tiedot
on todettu paikkansapitiviksi
todistusasiakirjojen ja niiti vastaavan
lihetyksen tarkastuksen tuloksena.

9. Jisenvaltioiden on tehtiivi
GFCM:n sihteeristolle ilmoitus
saalisasiakirjajirjestelmdistiiin sekd
jalokorallia koskevista mahdollisista
merkintd- ja tunnistusvaatimuksista sekd
Jaljitettivyytti ja seurantaa koskevista
vaatimuksista, joiden on oltava timdn
artiklan sidnndsten mukaisia, jotta
Jjéljitettivyytti koskevan tavoitteen
saavuttaminen voidaan tosiasiallisesti
varmistaa.

10. Timdn artiklan mukaisesti
keruutodistuksella tuodut tuotteet on lupa
Jjélleenviedii, kun sen jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset, josta
tuotteiden jilleenvienti tapahtuu,
varmentavat liitteessd XX tarkoitetun
keruutodistuksen tai sen jiljennoksen
jélleenvientiii koskevan kohdan, jossa
Jjélleenvietdiviit kalastustuotteet mainitaan
tuotujen tuotteiden yhteydessii.

11. Jos jisenvaltio havaitsee, etti
timdn artiklan velvoitteita ei ole
noudatettu, sen on ilmoitettava asiasta
lippuvaltiolle ja komissiolle, joka siirtiidi
asian GFCM:n sihteeriston kisittelyyn.

12. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
GFCM:n sihteeristolle tiedot
toimivaltaisista viranomaisistaan, jotka
vastaavat keruutodistusten
varmentamisesta, tarkastamisesta ja
todentamisesta, ja tiedot
saalisasiakirjajéirjestelmdin yhteyspisteistii
Jja varmennussineteisti sekd muut
saalisasiakirjajirjestelmdin kdyttoonoton
kannalta merkitykselliset tiedot.
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13. Jasenvaltioiden on sdilytettivi
varmennetut jalokorallia koskevat
paperipohjaiset keruutodistukset viiden
vuoden ajan.

14. Jisenvaltioiden on raportoitava
vuosittain GFCM:n sihteeristille
jalokorallia koskevan paperipohjaisen
saalisasiakirjajirjestelmdin kdytostd, jotta
se voi ilmoittaa asiasta
valvontakomitealle, ja toimitettava
yksityiskohtaiset tiedot ja tilastotiedot
muun muassa vuotuisista varmennetuista
mddristi, kaupan vuotuisista mddristd,
varmennettujen keruutodistusten
lukumdidrdstd sekd kaikista seikoista,
joiden katsotaan antavan olennaista tietoa
nykytilanteesta. Raportit on toimitettava
GFCM:n sihteeristolle viimeistiidn

30 pdiiviii ennen valvontakomitean
istuntoa.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Suosituksen GFCM/46/2023/19 mukaisesti.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

60 a artikla

Komission teksti
760 a artikla
Laivaston hallinnointitoimenpiteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
tamdn jakson soveltamisalaan kuuluvien
laivastojen kokonaiskapasiteetti
bruttovetoisuutena (GT) ja/tai
bruttorekisteritonneina (brt), konetehona

PE765.292v01-00
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Perustelu

Tarkistus
60 a artikla
Laivaston hallinnointitoimenpiteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
keskeisii kalakantoja pohjatrooleilla
aktiivisesti kalastavien laivastojen
kokonaiskapasiteetti bruttovetoisuutena
(GT), konetehona (kW) ja alusten mééarani
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(kW) ja alusten madréna ilmaistuna, ilmaistuna, sellaisina kuin ne on kirjattu

sellaisina kuin ne on kirjattu seké unionin sekd kansallisiin etti GFCM:n

ettd GFCM:n rekistereihin, ei ylitd rekistereihin, ei monivuotisen
pohjakalojen kalastuksen vuoden 2021 hoitosuunnitelman voimassaolon aikana
laivastokapasiteettia.” ylitd pohjakalojen kalastuksen vuoden

2021 laivastokapasiteettia.”

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/45/2022/4.

Tarkistus 39
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 33 alakohta — -a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2023/2124
70 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

-a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on laadittava ”1.  Jéasenvaltioiden on laadittava
luettelo lippunsa alla purjehtivista luettelo lippunsa alla purjehtivista
aluksista, joilla on lupa kalastaa 66 aluksista, joilla on lupa kalastaa 66
artiklassa lueteltuja lajeja. artiklassa lueteltuja lajeja ovitroolilla,

puomitroolilla, parittaisella pohjatroolilla
tai parillisella ovitroolilla.”

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)
Perustelu

Asetuksen (EU) 2023/2124 70 artiklan 1 kohta on yhdenmukaistettava GFCM:n suosituksen
GFCM/43/2019/5 30 kohdan kanssa sen selventdmiseksi, mihin aluksiin sovelletaan
velvoitetta laatia luettelo aluksista, koska nykyinen sanamuoto on epdtdsmdllinen ja se on
mahdollista tulkita niin, ettd velvoitetta sovelletaan koko laivastoon. Sen vuoksi 70 artiklan 1
kohdan sddnnéksen virkkeen loppuun on lisdttdvd ilmaisu “ovitroolilla, puomitroolilla,
parittaisella pohjatroolilla tai parillisella ovitroolilla™.
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 35 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

73 artikla
Komission teksti Tarkistus
73 artikla 73 artikla
Soveltamisala Soveltamisala
Tété jaksoa sovelletaan kaikkeen Tété jaksoa sovelletaan kaikkeen
keskeisten pienten pelagisten lajien keskeisten pienten pelagisten lajien
(sardelli ja sardiini) kohdennettuun (sardelli ja sardiini) kohdennettuun
kalastustoimintaan liitteessi | kalastukseen kurenuotta-aluksilla ja
vahvistetuilla maantieteellisilld osa-alueilla pelagisilla troolareilla liitteessi |
17ja18.” vahvistetuilla maantieteellisilla osa-alueilla
17ja 18.”
Or. en
Perustelu

Ehdotuksen 1 artiklan 35 kohta, jolla korvataan asetuksen (EU) 2023/2124 73 artikla, on
vhdenmukaistettava GFCM:n suosituksen GFCM/44/2021/20 1 kohdan kanssa, jotta se

voidaan saattaa johdonmukaisesti osaksi unionin oikeutta lisddmdlld virkkeeseen puuttuva
sanamuoto, tasmentdmdlld, millaiseen laivastoon sddnnostd sovelletaan, ja estdmdlld sen
soveltaminen muihin kalastusmuotoihin: “kurenuotta-aluksilla ja pelagisilla troolareilla.’

)

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 35 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2023/2124

74 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

35a) Kumotaan 74 artiklan 5 kohta.

Or. en
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Perustelu

In the case of managing small pelagic fish in the Adriatic Sea, a new GFCM Recommendation
GFCM/44/2021/20 on a multi-annual management plan for the sustainable exploitation of
small pelagic fish stocks in the Adriatic Sea (GSA areas 17 and 18) was adopted at the
GFCM annual assembly in November 2021. With the adoption of the new multi-annual
management plan, the multi-annual management plan adopted in 2013 by GFCM
Recommendation GFCM/37/2013/1 becomes obsolete. Article 74, paragraph 5 of the current
Regulation (EU) 2023/2124 includes a measure for managing fishing effort by limiting the
number of fishing days (20 days per month and 180 days per year), which was derived from
the 2013 multi-annual management plan (GFCM/37/2013/1). Retaining the provision of
Article 74, paragraph 5 of Regulation (EU) 2023/2124 would exceed the scope of GFCM
Recommendation GFCM/44/2021/20 and impose additional restrictions on Member States,
which will not apply to other GFCM contracting parties (e.g. Albania and Montenegro).
Therefore, Article 74, paragraph 5 of Regulation 2023/2124 must be deleted.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

74 a artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on varmistettava 1. Jasenvaltioiden on varmistettava
vuosittain, ettd kaikki tiettynd vuonna vuosittain, ettd kaikki tiettynd vuonna
kerétyt tieteelliset ja kaupalliset tiedot kerityt tieteelliset ja kaupalliset tiedot
toimitetaan komissiolle viimeistdin toimitetaan GFCM:n sihteeristolle
seuraavan vuoden 15 piivind maaliskuuta. viimeistddn seuraavan vuoden 7 piivina

huhtikuuta. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava asiasta komissiolle.

Or. en

Perustelu

GFCM/44/2021/20

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:0 2023/2124

74 a artikla — 2 kohta
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Komission teksti

2. Komissio toimittaa 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot GFCM:n sihteeristolle
kunakin vuonna viimeistddn 1 pdivind
huhtikuuta.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/44/2021/20

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

74 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on nimettiva
purkamispaikat, joissa aktiivisesti sardellia
Jja sardiinia kalastavien alusten on
purettava saaliit. Jisenvaltioiden on
médritettdvad kunkin nimetyn paikan osalta
sallitut purkamis- ja jélleenlaivausajat ja -
kohdat.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

74 c artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kalastusaluksista ei saa purkaa tai
jélleenlaivata minkdénlaista maarda
Adrianmerelld kurenuotilla ja pelagisilla
trooleilla pyydettyja sardelli- ja

PE765.292v01-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on nimettiva
purkamispaikat, joissa keskeisten pienten
pelagisten lajien kantoja Adrianmerelli
aktiivisesti kalastavien alusten on purettava
saaliit. Jasenvaltioiden on méiritettava
kunkin nimetyn paikan osalta sallitut
purkamis- ja jilleenlaivausajat ja -kohdat.

Or. en

Tarkistus

2. Kalastusaluksista ei saa purkaa tai
jélleenlaivata minkdénlaista maaraa
Adrianmerelld kurenuotilla tai pelagisilla
trooleilla pyydettyjd keskeisten pienten
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sardiinisaaliita muualla kuin
jdsenvaltioiden nimedmissi
purkamispaikoissa.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

74 ¢ artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kunakin vuonna viimeistdan 15
paivand marraskuuta muutokset luetteloon
nimetyistd purkamispaikoista, joissa
sardelli- ja sardiinisaaliit voidaan purkaa.
Komissio toimittaa kyseiset tiedot kunakin
vuonna viimeistddn 30 pédivand

pelagisten lajien saaliita muualla kuin
jasenvaltioiden nimedmissi

purkamispaikoissa.
Or. en
Tarkistus
3. Jasenvaltioiden on toimitettava

komissiolle kunakin vuonna viimeistddn 15
paivand marraskuuta muutokset luetteloon
nimetyistd purkamispaikoista, joissa
Adrianmerelli pyydetyt keskeisten pienten
pelagisten lajien saaliit voidaan purkaa.
Komissio toimittaa kyseiset tiedot kunakin

marraskuuta. vuonna viimeistddn 30 pdivani
marraskuuta.
Or. en
Perustelu
Yhdenmukaistetaan tekstid suosituksen GFCM/44/2021/20 kanssa.
Tarkistus 47
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124
74 d artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on hyviksyttava 1. Jasenvaltioiden on hyviksyttava

tdmén jakson soveltamisalan mukaisia
kalastuksenhoitotoimenpiteitd tai
kansallisia hoitosuunnitelmia sen
varmistamiseksi, etti sardelli- ja

PR\1309819FI.docx

tamén jakson soveltamisalan mukaisia
kalastuksenhoitotoimenpiteitd tai
kansallisia hoitosuunnitelmia pienten
pelagisten lajien asianmukaisen suojelun
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sardiinikantojen hyodyntimistasot
saavuttavat ja sdilyttiviit kestivin
enimmdistuoton.

varmistamiseksi.

Or. en

Perustelu

Yhdenmukaistetaan tekstid suosituksen GFCM/44/2021/20 kanssa.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

74 d artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle hyviksytyt hoitotoimenpiteet
tai kansalliset hoitosuunnitelmat sekdi
kyseisiin toimenpiteisiin tai suunnitelmiin
tehdyt muutokset kunakin vuonna
viimeistddin 15 pdivind huhtikuuta.
Komissio toimittaa kyseiset toimenpiteet
tai suunnitelmat GFCM:n sihteeristolle
kunakin vuonna viimeistddn 30 pdivana
huhtikuuta.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

74 f artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on siirtymékauden
aikana sovellettava spatiaalisia
pyyntikieltoja aluksiin, joiden suurin pituus
(LOA) on yli 12 metrid, vihintdan

PE765.292v01-00

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle viipymiitti kaikista
kansallisesti hyviksytyisti
hoitotoimenpiteistd tai kansallisista
hoitosuunnitelmista kunkin vuoden 15
pdividn huhtikuuta mennessd. Komissio
toimittaa kyseiset toimenpiteet tai
suunnitelmat GFCM:n sihteeristolle
kunakin vuonna viimeistddn 30 pdivana
huhtikuuta.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on siirtymékauden
aikana sovellettava spatiaalisia
pyyntikieltoja aluksiin, joiden suurin pituus
(LOA) on yli 12 metrid, véhintddn
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yhdeksin kuukauden ajan. Pyyntikieltojen
on katettava 30 prosenttia niisti alue- tai
sisdvesistd, jotka on madritelty tirkeiksi
nuorien kalojen suojelemiseksi.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

75 a artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1309819FI.docx

yhdeksén kuukauden ajan. Pyyntikieltojen
on katettava 30 prosenttia niistd ulkoisista
tai sisdisistd aluevesistd, jotka on
maédritelty tarkeiksi nuorien kalojen
suojelemiseksi.

Or. en

Tarkistus

36 a) Lisitiidn artikla seuraavasti:
”75 a artikla

Yhteinen kansainviilinen tarkastus- ja
valvontaohjelma

L Jisenvaltiot voivat toteuttaa timdn
Jjakson soveltamisalaan kuuluvia
tarkastus- ja valvontatoimia yhteisen
kansainviilisen tarkastus- ja
valvontaohjelman, jiljempdind ’ohjelma’,
puitteissa; ohjelma kattaa kansallisen
lainkdyttovallan ulkopuoliset vedet
liitteessd I vahvistetuilla GFCM:n
maantieteellisilli osa-alueilla 17 ja 18
(Adrianmeri) (tarkastus- ja valvonta-
alue).

2. Jisenvaltiot voivat osoittaa
tarkastajia ja tarkastusvilineiti sekd
suorittaa tarkastuksia ohjelman
mukaisesti. Komissio tai sen nimedmd
elin voi myJos osoittaa ohjelmaan unionin
tarkastajia.

3. Komissio tai sen nimedmd elin
koordinoi unionin valvonta- ja
tarkastustoimia ja voi laatia yhteistyossd
asianomaisten jéisenvaltioiden kanssa
yhteiskiyttosuunnitelman, jonka avulla
unionin on mahdollista osallistua
ohjelmaan. Jisenvaltioiden on
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36/95

toteutettava tarvittavat toimenpiteet
ndéiden suunnitelmien tiytintéonpanon
helpottamiseksi erityisesti tarvittavien
aineellisten ja henkiloresurssien osalta
seki niiden ajanjaksojen ja
maantieteellisten alueiden osalta, joilla
resursseja kéytetdidn.

4. Kunkin jisenvaltion on
toimitettava komissiolle tai sen
nimedmdille elimelle kunakin vuonna
viimeistdidn 15 pdivind marraskuuta
nimilista tarkastajista, jotka on valtuutettu
suorittamaan tarkastuksia ja valvontaa 1
kohdassa tarkoitetulla alueella, sekii
niiden tarkastuksissa ja valvonnassa
kdytettivien alusten ja ilma-alusten nimet,
jotka ne aikovat osoittaa ohjelmaan
seuraavaa vuotta varten. Komissio tai sen
nimedmd elin lihettid kyseiset

tiedot GFCM:n sihteeristolle kunakin
vuonna viimeistddn 1 pdivéind joulukuuta
tai mahdollisimman pian ennen
tarkastustoimien aloittamista.

5. Ohjelmaan osoitettujen
tarkastajien on pidettivi mukanaan
toimivaltaisten viranomaisten myontimdi
GFCM:n tarkastajien henkilokortti, jonka
on oltava liitteessii IV esitetyn mallin
mukainen.

6. Aluksille nousuun ja tarkastuksiin
ohjelman mukaisesti kdytettivilli
aluksilla on oltava liitteessi V kuvattu
erityislippu tai -viiri.

7. Kunkin jisenvaltion on
varmistettava, etti jokainen sen lipun alla
purjehtimaan oikeutettu tarkastusalus,
joka toimii 1 kohdassa tarkoitetulla
alueella, pitid ylli suojattua yhteyttd,
mahdollisuuksien mukaan pdivittiin,
Jjokaiseen muuhun kyseiselli GFCM:n
alueella toimivaan tarkastusalukseen
vaihtaakseen toimintojen
koordinoimiseksi tarvittavia tietoja.

8. Kunkin 1 kohdassa tarkoitetulla
alueella tarkastuksia tai valvontaa
harjoittavan jiasenvaltion on toimitettava
kullekin tarkastusalukselle sen saapuessa
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alueelle liitteen VII mukaisesti laadittu
luettelo edellisten kymmenen piiivin
aikana tekemistdidin havainnoista,
alukselle nousemisista ja tarkastuksista ja
ilmoitettava niiden pdivimddiriit,
koordinaatit ja mahdolliset muut
merkitykselliset tiedot.”

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/18.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

-75 a a artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1309819FI.docx
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Tarkistus

36 b) Lisitidn 75 ja 76 artiklan viiliin
artikla seuraavasti:

».75 a a artikla
Tarkastusten suorittaminen

L Ohjelmaan osoitettujen
tarkastajien on

a) ilmoitettava tarkastusaluksen nimi
kalastusalukselle ennen sille nousemista;

b) asetettava tarkastusaluksella sekdi
tarkastettavalla aluksella nikyville
liitteessd V kuvattu viiri;

c) rajoitettava kunkin
tarkastusryhmdin koko enintiiin kolmeen
tarkastajaan.

2. Kalastusalukselle noustessaan
tarkastajien on esitettivii kalastusaluksen
pidllikolle liitteessd IV kuvattu
henkilokortti. Tarkastukset on
suoritettava jollakin GFCM:n virallisista
kielistii seki mahdollisuuksien mukaan
kielelli, jota kalastusaluksen pidllikko
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puhuu.

3. Tarkastajien on laadittava
tarkastusraportti liitteessd VI esitetyn
mallin mukaisesti.

4. Tarkastajien on allekirjoitettava
raportti aluksen pddllikon lisnd ollessa;
pidllikolli on oikeus lisditi raporttiin
sopiviksi katsomansa huomautukset, ja
myds hinen on allekirjoitettava raportti.

5. Raportista on annettava
Jjéljennokset aluksen pidllikolle ja
tarkastusryhmdn viranomaisille, jotka
toimittavat jiljennékset tarkastetun
aluksen lippuvaltion viranomaisille sekdi
komissiolle ja/tai sen nimedmdille elimelle.
Komissio toimittaa jiljennoksen GFCM:n
sihteeristolle.

6. Tarkastusryhmdin koosta ja
tarkastuksen pituudesta piidttii
tarkastusaluksen pdillikko ottaen
huomioon kaikki asiaan vaikuttavat
olosuhteet.”

Or. en
Perustelu

Suosituksen GFCM/46/2023/18 mukaisesti.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 36 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2023/2124

-75 a b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

36 ¢) Lisdtddn 75 ja 76 artiklan viiliin
artikla seuraavasti:

.75 a b artikla

Rikkomukset

1. Tiimdin artiklan soveltamiseksi
rikkomuksina pidetiiin seuraavia toimia:
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a) asetuksen (EY)
N:o 100572008 3 artiklan 1 kohdan a, b, c,
e, f, g ja h alakohdassa tarkoitetut toimet;

b) satelliittiseurantajiirjestelmdn
hiiirintd; ja

¢ toiminnan harjoittaminen ilman
VMS-jirjestelmdid.

2. Jos tarkastajat havaitsevat
kalastusalukselle nousemisen ja aluksen
tarkastuksen yhteydessii rikkomuksen,
tarkastusaluksen lippujéisenvaltion
viranomaisten on ilmoitettava siitii
viipymiitti komissiolle tai sen nimedmdlle
elimelle, joka ilmoittaa siiti tarkastetun
kalastusaluksen lippuvaltiolle sekii
suoraan GFCM:n sihteeristille. Niiden
on ilmoitettava asiasta myés mahdollisille
kalastusaluksen lippuvaltion
tarkastusaluksille, joiden tiedetidin olevan
lihistolld.

3. Kalastusaluksen lippujéisenvaltion
on varmistettava, etti kyseessii oleva
kalastusalus lopettaa kaiken
kalastustoimintansa sellaisen
tarkastuksen jilkeen, jossa on havaittu
rikkomus. Lippujiisenvaltion on
vaadittava kalastusalusta palaamaan 72
tunnin kuluessa sen nimedmdiin
satamaan, jossa aloitetaan tutkimus.

4. Jos tarkastuksen aikana on
havaittu rikkomus, lippujisenvaltion
toteuttamista toimista ja
Jjatkotoimenpiteisti on ilmoitettava
komissiolle tai sen nimedmdlle elimelle.
Komissio tai sen nimedmd elin ilmoittaa
toteutetuista toimista ja
Jjatkotoimenpiteisti edelleen GFCM:n
sihteeristolle.

5. Jisenvaltioiden viranomaisten on
suhtauduttava 30 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin tarkastusraportteihin ja
liitteessd VII tarkoitettuihin
havaintotietolomakkeisiin sekd
tarkastajien asiakirjatarkastusten
perusteella antamiin lausuntoihin samalla
tavoin kuin ne suhtautuvat kansallisten
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tarkastajiensa raportteihin ja

lausuntoihin.”
Or. en
Perustelu
Suosituksen GFCM/46/2023/18 mukaisesti.
Tarkistus 53
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 39 alakohta
Asetus (EU) N:0 2023/2124
78 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, 1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd laivaston kokonaiskapasiteetti ettd laivaston kokonaiskapasiteetti
bruttovetoisuutena (GT) ja/tai bruttovetoisuutena (GT), konetehona (kW)
bruttorekisteritonneina (brt), konetehona ja alusten madridnd ilmaistuna, sellaisina
(kW) ja alusten médrénd ilmaistuna, kuin ne on kirjattu seki kansallisiin ettid
sellaisina kuin ne on kirjattu seka GFCM:n rekistereihin, ei ylitd kalastuksen
kansallisiin ettdi GFCM:n rekistereihin, ei laivastokapasiteetin keskiarvoa vuosina
ylitd kalastuksen laivastokapasiteetin 2018-2021.
keskiarvoa vuosina 2018-2021.

Or. en

Perustelu
Suositus GFCM/45/2022/3.
Tarkistus 54
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 39 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124
78 artikla — 2 kohta
Komission teksti Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on mukautettava 2. Jasenvaltioiden on mukautettava
kalastusmahdollisuuksiin kdsisiimoilla ja kalastusmahdollisuuksiin kdsisiimoilla ja
pitkésiimoilla pilkkupagellia kalastavien pitkésiimoilla pilkkupagellia kalastavien
PE765.292v01-00 40/95 PR\1309819FI.docx



laivastojen kokonaiskapasiteetti
bruttovetoisuutena (GT) ja/tai
bruttorekisteritonneina (brt), konetehona
(kW) ja alusten madrénd ilmaistuna,
sellaisina kuin ne on kirjattu sekd
kansallisiin ettd GFCM:n rekistereihin
osalta.

laivastojen kokonaiskapasiteetti
bruttovetoisuutena (GT), konetehona (kW)
ja alusten madridnd ilmaistuna, sellaisina
kuin ne on kirjattu seki kansallisiin etti
GFCM:n rekistereihin osalta.

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/45/2022/3.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 40 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

79 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kalastajat tai heiddn edustajansa
voivat toimittaa 4 kohdassa tarkoitetut
tiedot viimeistddn tuntia ennen arvioitua
saapumisaikaa, jos kalastusalueet
sijaitsevat alle neljdn tunnin matkan paissa
saapumissatamasta.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 40 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

79 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Tdamdn jakson soveltamisalaan
kuuluvaa aktiivista kalastustoimintaa
harjoittavien luvan saaneiden
kalastusalusten kalastajien tai

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

4. Kalastajat tai heiddn edustajansa
voivat toimittaa 3 kohdassa tarkoitetut
tiedot viimeistddn tuntia ennen arvioitua
saapumisaikaa, jos kalastusalueet
sijaitsevat alle neljdn tunnin matkan padssi
saapumissatamasta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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piillikoiden on ilmoitettava kaikki
piliivdsaaliit niiden elopainosta
riippumatta ja ilmoitettava kyseisen lajin
saaliit tai esitettivd niistd arvio, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY)
N:o 1224/2009 14 artiklan soveltamista.

Or. en

Perustelu

Asetusta (EY) N:o 1224/2009 sovelletaan kaikkiin EU:n kalastajiin tai luvan saaneiden
kalastusalusten pddllikéihin, joten tdllainen kohta on tarpeeton.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 40 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

79 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Kalastusaluksista ei saa purkaa tai
jélleenlaivata mink&édnlaista madraa
Alboraninmerelld pyydettya pilkkupagellia
muualla kuin jasenvaltioiden nimedmissé
purkamispaikoissa.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 40 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

79 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Sen estdmattd, mitd asetuksen (EY)
N:0 1224/2009 9 artiklassa sdddetddn,
kaikilla tdiman luvun nojalla luvan saaneilla
aluksilla, joiden suurin pituus (LOA) on yli
10 metrid, on viimeistidn I pdivind

PE765.292v01-00

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

10. Sen estdmattd, mitd asetuksen (EY)
N:o0 1224/2009 9 artiklassa sdddetddn,
kaikilla tdman luvun nojalla luvan saaneilla
aluksilla, joiden suurin pituus (LOA) on yli
10 metrid, on viimeistdan

PR\1309819FI.docx



tammikuuta 2024 oltava alusten
seurantajarjestelma (VMS-jérjestelmé) tai
muu paikannusjérjestelmai, jonka avulla
valvontaviranomaiset voivat seurata niiden
toimintaa koko kalastusmatkan ajan.”

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 42 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

81 artikla

Nykyinen teksti

&1 artikla
Soveltamisala

Tatd lukua sovelletaan kaikkeen dolfiinin
(Coryphaena hippurus) kohdennettuun
kaupalliseen kalastukseen, jossa kiytetiiin
kalojen yhteenkokoamisviilineiti,
kaikkialla Viilimerelli (maantieteelliset
osa-alueet 1-27).

[voimaantulopiiivind] oltava alusten
seurantajdrjestelmd (VMS-jirjestelmai) tai
muu paikannusjdrjestelma, jonka avulla
valvontaviranomaiset voivat seurata niiden
toimintaa koko kalastusmatkan ajan.”

Or. en

Tarkistus

42 a) Korvataan 81 artikla seuraavasti:
»81 artikla
Soveltamisala

Tatd lukua sovelletaan Vilimerelli
(maantieteelliset osa-alueet 1-27)
harjoitettavaan dolfiinin (Coryphaena
hippurus) kohdennettuun pelagiseen
kalastukseen kalojen
yhteenkokoamisvilineilli ja dolfiinin
virkistyskalastukseen.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/14.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 42 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

83 artikla
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Nykyinen teksti

Jisenvaltioiden, jotka harkitsevat
dolfiinin kohdennetun kalastuksen
aloittamista kalojen
yhteenkokoamisvilineilld, on ilmoitettava
komissiolle kansalliset toimenpiteensii,
kun ne on hyviksytty, ja komissio
toimittaa kyseiset toimenpiteet

viipymidittii GFCM:n sihteeristille.

Tarkistus

42 b) Korvataan 83 artikla seuraavasti:

»Jisenvaltioiden on siirtymdikauden
aikana varmistettava, ettdi saalisraja
vahvistetaan GFCM:lle ilmoitettujen
purettujen saaliiden pohjalta seuraavasti:
joko i) ajanjaksolla 2018-2022 minkii
tahansa kahden vuoden purettujen
saaliiden keskiarvon perusteella ii) tai
vuonna 2022 purettujen saaliiden
perusteella.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Perustelu

GFCM/46/2023/14

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 42 ¢ alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2023/2124
84 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

42 ¢) Lisitiidin 84 artiklaan kohta
seuraavasti:

»2 a. Jisenvaltioiden on toimitettava
kansalliset (liitteessi XXV tiismennetyn
mukaiset) tietonsa GFCM:n sihteeristolle
kunakin kalenterivuonna viimeistiiin 31
pliivind heindikuuta.”

Or. en

Perustelu

GFCM/46/2023/14
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Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 42 d alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

85 artikla

Nykyinen teksti

Jisenvaltioiden, joissa harjoitetaan
dolfiinin kohdennettua kalastusta kalojen
yhteenkokoamisviilineilli ja joilla ei ole
kansallisia hoitotoimenpiteitd, on
hyvéksyttava kansalliset
hoitotoimenpiteet, joihin sisdltyy
vihintidn liitteessd IX luetellut seikat
sisdltivd toimenpidekokonaisuus.

Tarkistus

42 d) Korvataan 85 artikla seuraavasti:

1. Dolfiinin asianmukaisen suojelun
varmistamiseksi jisenvaltioiden on
hyvéksyttivd maantieteellisii osa-alueita
1-27 koskevia
kalastuksenhoitotoimenpiteitdi tai
kansallisia hoitosuunnitelmia.

2. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
GFCM:n sihteeristolle kansallisella
tasolla hyviksytyisti hoitotoimenpiteistii
tai hoitosuunnitelmista. Jos niiitd
toimenpiteiti muutetaan, jisenvaltioiden
on tapauksen mukaan ilmoitettava
muutoksista viimeistiiin seuraavan
vuoden 30 piiviind huhtikuuta.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Perustelu

Suosituksen GFCM/46/2023/14 mukaisesti.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 43 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

86 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

43 a) Lisitiidin 86 artiklaan kohta
seuraavasti:

PE765.292v01-00



»-1.  Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii keskeisidi kalakantoja kalojen
yhteenkokoamisvilineilli aktiivisesti
kalastavien laivastojen
kokonaiskapasiteetti bruttovetoisuutena
(GT), konetehona (kW) ja alusten
mddrdnd ilmaistuna, sellaisina kuin ne on
kirjattu sekii kansallisiin etti GFCM:n
rekistereihin, ei timdn suosituksen
voimassaolon aikana yliti dolfiinia
kalojen yhteenkokoamisviilineillii
kalastavien alusten vuoden 2019
laivastokapasiteettia.”

Or. en
Perustelu

Suosituksen GFCM/46/2023/14 mukaisesti.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 44 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

88 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
44 a) Lisitiidin 88 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a. Kalojen yhteenkokoamisviilineiden
vuoden 2027 ensimmiiisestd sallitusta
kéyttopdivisti alkaen kyseisten viilineiden
olisi oltava yksinomaan biohajoavista
materiaaleista valmistettuja sen
varmistamiseksi, etteivit kadonneet
villineet lisiii merten muovisaastetta.”

Or. en
Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/14.
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 45 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

88 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos kalojen yhteenkokoamiseen
kdytettivii viline, jiljempdiind ’FAD-
viline’, katoaa tai sen nostaminen meresti
on mahdotonta, kalastusalusten kalastajien
tai padllikdiden on kirjattava sen viimeisin
tiedossa oleva sijainti ja paivamaara,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklan
7 kohdassa ja 48 artiklassa vahvistettujen
tiukempien séiiinndésten soveltamista.
Dolfiinia pyytdvien kalastusalusten on
kirjattava ja ilmoitettava kadonneen FAD-
viilineen viimeisin sijainti ja sijainnin
kirjaamispaivimadrd, vilineen
tunnistenumero ja kaikki muut tiedot,
joiden avulla kalojen FAD-vilineen
omistaja voidaan tunnistaa.”

Tarkistus

6. Jos kalojen yhteenkokoamisviiline
katoaa tai sen nostaminen meresti on
mahdotonta, kalastusalusten kalastajien tai
padllikoiden on kirjattava sen viimeisin
tiedossa oleva sijainti ja paivamadara.
Dolfiinia pyytévien kalastusalusten on
kirjattava ja ilmoitettava kadonneen
kalojen yhteenkokoamisvilineen viimeisin
sijainti ja sijainnin kirjaamispdivimaara,
vilineen tunnistenumero ja kaikki muut
tiedot, joiden avulla kalojen
yhteenkokoamisvilineen omistaja voidaan
tunnistaa.”

Or. en

Perustelu

FAD-vdlineitd ei pidetd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklan 7 kohdassa ja 48
artiklassa tarkoitettuina pyydyksind. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklan 7 kohta ja 48

artikla koskevat ainoastaan kadonneita pyydyksid.

Tarkistus 66
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 45 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2023/2124
89 artikla

Komission teksti

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

45 a) Lisitiidn 89 artiklaan kohdat
seuraavasti:

”3. Jisenvaltioiden on varmistettava,
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ettii kaikki niiden lipun alla purjehtivat
dolfiinia kalastavat kalastusalukset
kirjaavat kalojen
yhteenkokoamisvilineilli harjoittamansa
kalastustoiminnan.

4. Kalojen yhteenkokoamisviilineiden
katoamisen varalta jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd niiden lipun alla
purjehtivat alukset kirjaavat ja ilmoittavat
kadonneen kalojen
yhteenkokoamisviilineen viimeisimmdn
sijainnin ja sijainnin
kirjaamispdivimddrdn sekd vilineen
tunnistenumeron ja kaikki muut tiedot,
joiden avulla kalojen
yhteenkokoamisvilineen omistaja voidaan
tunnistaa.

5. GFCM hyviksyy viimeistdiiin
vuonna 2032 kalojen
yhteenkokoamisvilineiden tunnuksia ja
merkintiji koskevat
tiytintoonpanosdidannot.”

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM/46/2023/14.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 45 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2023/2124

89 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

45 b) Lisdtdidn II osaston VII lukuun
artikla seuraavasti:
”89 a artikla

Erityistoimenpiteet laittomaan,
ilmoittamattomaan ja siiintelemdittomdiin
kalastukseen puuttumiseksi

1. Kunkin jisenvaltion on
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GFCM/46/2023/14

PR\1309819FI.docx

varmistettava, etti kdytossd on riittiviit
mekanismit kunkin kalastusaluksen
kirjaamiseksi kansalliseen
laivastorekisteriin aluksen saaliiden ja
pyyntiponnistuksen kirjaamiseksi
kalastuspdivikirjaan seki alusten
kalastustoiminnan ja purkamisten
seuraamiseksi saaliiden ja

Pyyntiponnistusten selvitysten ja otantojen

avulla, jotka suoritetaan kunkin
jédsenvaltion vahvistamien sddntojen
mukaisesti.

2. Kunkin jisenvaltion on nimettiivi
purkamispaikat, joissa keskeisii
kalakantoja Viilimerelli aktiivisesti
Pwytivien alusten on purettava saaliit.

3. Asianomaisten jisenvaltioiden on
mdidritettivi kunkin nimetyn sataman
osalta sallitut purkamis- ja
jélleenlaivausajat ja -paikat.

4. Jisenvaltioiden on tehtivii
tarkastuksia riskianalyysin perusteella.
Kalastusaluksista ei saa purkaa tai
Jjélleenlaivata minkddnlaista mddrdd
Viilimerelld pyydettyd dolfiinia muualla
kuin jiasenvaltioiden nimedmissdi
satamissa.

5. Jisenvaltioiden on toimitettava
GFCM:n sihteeristolle kunakin vuonna
viimeistdidn 30 pdivind marraskuuta
muutokset luetteloon nimetyisti
purkamispaikoista, joissa Viilimerelli
pyydetyt keskeisten kalakantojen saaliit
voidaan purkaa.

6. Jisenvaltioiden on tehtivii
yhteistyotii LIS-kalastuksen torjumiseksi
erityisesti jakamalla tietoja ja kerdiimdillii
tiedustelutietoja laittoman toiminnan
torjumiseksi.”

Or. en

Perustelu

49/95
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Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 45 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2023/2124

89 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

45 ¢) lisdtddn II osaston VII lukuun
artikla seuraavasti:

789 b artikla

Yhteinen kansainviilinen tarkastus- ja
valvontaohjelma

L Jisenvaltiot voivat toteuttaa timdn
Jjakson soveltamisalaan kuuluvia
tarkastus- ja valvontatoimia yhteisen
kansainviilisen tarkastus- ja
valvontaohjelman, jiljempdind ’ohjelma’,
puitteissa; ohjelma kattaa kansallisen
lainkdyttovallan ulkopuoliset vedet
liitteessdi I vahvistetuilla GFCM:n
maantieteellisilli osa-alueilla 1-27
(Viilimeri) (tarkastus- ja valvonta-alue).

2. Jisenvaltiot voivat osoittaa
tarkastajia ja tarkastusvilineitii sekd
suorittaa tarkastuksia ohjelman
mukaisesti. Komissio tai sen nimedimdi
elin voi mydos osoittaa ohjelmaan unionin
tarkastajia.

3. Komissio tai sen nimedmd elin
koordinoi unionin valvonta- ja
tarkastustoimia ja voi laatia yhteistyossii
asianomaisten jisenvaltioiden kanssa
yhteiskdyttosuunnitelman, jonka avulla
unionin on mahdollista osallistua
ohjelmaan. Jisenvaltioiden on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet
niiden suunnitelmien tiytintéonpanon
helpottamiseksi erityisesti tarvittavien
aineellisten ja henkiloresurssien osalta
seki niiden ajanjaksojen ja
maantieteellisten alueiden osalta, joilla
resursseja kiytetiiin.

4. Kunkin jisenvaltion on
toimitettava komissiolle tai sen
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nimedmiille elimelle kunakin vuonna
viimeistdiin 15 pdivind marraskuuta
nimilista tarkastajista, jotka on valtuutettu
suorittamaan tarkastuksia ja valvontaa 1
kohdassa tarkoitetulla alueella, seki
niiden tarkastuksissa ja valvonnassa
kéytettivien alusten ja ilma-alusten nimet,
jotka ne aikovat osoittaa ohjelmaan
seuraavaa vuotta varten. Komissio tai sen
nimedmd elin lihettid kyseiset tiedot
GFCM:n sihteeristolle kunakin vuonna
viimeistdiidin 1 pdivind joulukuuta tai
mahdollisimman pian ennen
tarkastustoimien aloittamista.

5. Ohjelmaan osoitettujen
tarkastajien on pidettivi mukanaan
toimivaltaisten viranomaisten myontimdi
GFCM:n tarkastajien henkilokortti, jonka
on oltava liitteessi IV esitetyn mallin
mukainen.

6. Aluksille nousuun ja tarkastuksiin
ohjelman mukaisesti kdytettivilli
aluksilla on oltava liitteessi V kuvattu
erityislippu tai -viiri.

7. Kunkin jisenvaltion on
varmistettava, ettdi jokainen sen lipun alla
purjehtimaan oikeutettu tarkastusalus,
Jjoka toimii 1 kohdassa tarkoitetulla
alueella, pitii ylli suojattua yhteyttd,
mahdollisuuksien mukaan pdivittiin,
jokaiseen muuhun kyseiselli GFCM:n
alueella toimivaan tarkastusalukseen
vaihtaakseen toimintojen
koordinoimiseksi tarvittavia tietoja.

8. Kunkin 1 kohdassa tarkoitetulla
alueella tarkastuksia tai valvontaa
harjoittavan jisenvaltion on toimitettava
kullekin tarkastusalukselle sen saapuessa
alueelle liitteen VII mukaisesti laadittu
luettelo edellisten kymmenen piiivin
aikana tekemistdidin havainnoista,
alukselle nousemisista ja tarkastuksista ja
ilmoitettava niiden pdivimddriit,
koordinaatit ja mahdolliset muut
merkitykselliset tiedot.”

Or. en
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Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 45 d alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2023/2124
89 c artikla (uusi)

Komission teksti

PE765.292v01-00

52/95

Perustelu

Tarkistus

45 d) lisdtdidn II osaston VII lukuun
artikla seuraavasti:

”89 ¢ artikla
Tarkastusten suorittaminen

L Ohjelmaan osoitettujen
tarkastajien on a) ilmoitettava
tarkastusaluksen nimi kalastusalukselle
ennen sille nousemista; b) asetettava
tarkastusaluksella sekd tarkastettavalla
aluksella nikyville liitteessdi V kuvattu
viiri; ¢) rajoitettava kunkin
tarkastusryhmdin koko enintdiidn kolmeen
tarkastajaan.

2. Kalastusalukselle noustessaan
tarkastajien on esitettivi kalastusaluksen
pidllikolle liitteessd 1V kuvattu
henkilokortti. Tarkastukset on
suoritettava jollakin GFCM:n virallisista
kielisti seki mahdollisuuksien mukaan
kielelli, jota kalastusaluksen piillikko
puhuu.

3. Tarkastajien on laadittava
tarkastusraportti liitteessd VI esitetyn
mallin mukaisesti.

4. Tarkastajien on allekirjoitettava
raportti aluksen pddllikon lisnd ollessa;
pidllikolli on oikeus lisditi raporttiin
sopiviksi katsomansa huomautukset, ja
myds hdnen on allekirjoitettava raportti.

5. Raportista on annettava
Jjéljennokset aluksen piidllikolle ja
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tarkastusryhmdn viranomaisille, jotka
toimittavat jiljenndkset tarkastetun
aluksen lippuvaltion viranomaisille sekdi
komissiolle ja/tai sen nimedimdlle elimelle.
Komissio toimittaa jiljennoksen GFCM:n
sihteeristolle.

6. Tarkastusryhmdn koosta ja
tarkastuksen pituudesta pdidittid
tarkastusaluksen pdillikko ottaen
huomioon kaikki asiaan vaikuttavat
olosuhteet.”

Or. en

Perustelu

GFCM/46/2023/17

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 45 e alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2023/2124

89 d artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1309819FI.docx

53/95

Tarkistus

45 e) lisdtddn II osaston VII lukuun
artikla seuraavasti:

”89 d artikla
Rikkomukset

L Téimdin artiklan soveltamiseksi
rikkomuksina pidetiiin seuraavia
toimintoja:

a) asetuksen (EY) N:o 1005/2008
3 artiklan 1 kohdan a, b, c, e, f, g ja
h alakohdassa tarkoitetut toimet;

b) satelliittiseurantajiirjestelmdn
hdirinti; ja

¢ toiminnan harjoittaminen ilman
VMS-jirjestelmdii.

2. Jos tarkastajat havaitsevat
kalastusalukselle nousemisen ja aluksen
tarkastuksen yhteydessii rikkomuksen,
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tarkastusaluksen lippujisenvaltion
viranomaisten on ilmoitettava siitii
viipymiitti komissiolle tai sen nimedmdlle
elimelle, joka ilmoittaa siiti tarkastetun
kalastusaluksen lippuvaltiolle sekii
suoraan GFCM:n sihteeristille. Niiden
on ilmoitettava asiasta myés mahdollisille
kalastusaluksen lippuvaltion
tarkastusaluksille, joiden tiedetddin olevan
lihistolla.

3. Kalastusaluksen lippujéisenvaltion
on varmistettava, etti kyseessii oleva
kalastusalus lopettaa kaiken
kalastustoimintansa sellaisen
tarkastuksen jilkeen, jossa on havaittu
rikkomus. Lippujiisenvaltion on
vaadittava kalastusalusta palaamaan 72
tunnin kuluessa sen nimedmdiin
satamaan, jossa aloitetaan tutkimus.

4. Jos tarkastuksen aikana on
havaittu rikkomus, lippujéisenvaltion
toteuttamista toimista ja
Jatkotoimenpiteisti on ilmoitettava
komissiolle tai sen nimedmiille elimelle.
Komissio tai sen nimedmd elin ilmoittaa
toimista ja jatkotoimenpiteistii edelleen
GFCM:n sihteeristolle.

5. Jisenvaltioiden viranomaisten on
suhtauduttava 30 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin tarkastusraportteihin ja
liitteessd VII tarkoitettuihin
havaintotietolomakkeisiin sekii
tarkastajien asiakirjatarkastusten
perusteella antamiin lausuntoihin samalla
tavoin kuin ne suhtautuvat kansallisten
tarkastajiensa raportteihin ja
lausuntoihin.”

Or. en
Perustelu

Suosituksen GFCM/46/2023/17 mukaisesti.
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Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 47 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

94 a artikla

Komission teksti
94 a artikla
Piikkikampelaa koskeva saalistodistus

1. Jasenvaltioiden on annettava
GFCM:n saalistodistus, jotta
maantieteellisen osa-alueen 29
piikkikampelasaaliiden alkuperii voidaan
tunnistaa toimitusketjun kaikissa
vaiheissa. Todistusta kéytetddin sen
todentamiseksi, etti kyseiset saaliit on
pyvdetty Il osaston VIII luvussa
vahvistettujen sdilyttimis- ja
hoitotoimenpiteiden mukaisesti.

2. Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten antama voimassa oleva
GFCM-saalistodistus on oltava aina
mukana, kun piikkikampelaa puretaan
aluksesta, tuodaan, viedddin tai
jélleenviediidn.

3. Kussakin saalistodistuksessa on
oltava yksilollinen tunnistenumero.
Numeron on oltava
lippujisenvaltiokohtainen, ja se on
annettava kullekin kalastusalukselle, jolla
on lupa kalastaa piikkikampelaa.
Saalistodistusta ei saa siirtid toiselle
kalastusalukselle.

4. Asianomaisen lippujisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset varmentavat
piikkikampelaa koskevat saalistodistukset
vasta sitten, kun kaikki todistuksessa
olevat tiedot on todettu paikkansapitiviksi
todistusasiakirjojen ja niitd vastaavan
lihetyksen tarkastuksen tuloksena.”

PR\1309819FI.docx

Tarkistus
94 a artikla
Piikkikampelaa koskeva saalistodistus

1. Jasenvaltioiden on otettava
piikkikampelaa koskeva
saalisasiakirjajirjestelmd tdysimddrdisesti
kdiyttoon koko toimitusketjussa
[voimaantulopiiiviin] mennessd, jotta
voidaan varmistaa Mustallamerellii
Ppyydetyn piikkikampelan jiljitettivyys ja
edistiid LIS-kalastuksen torjuntaa.

2. Edellii 1 kohdassa vahvistettu
piikkikampelaa koskeva paperipohjainen
saalistodistusjiirjestelmidi ei vaikuta
muihin voimassa oleviin kansallisiin
Jjaljitettivyysjdrjestelmiin, joilla
varmistetaan, ettd jisenvaltiot valvovat
piikkikampelan jiljitettivyyttii
samantasoisesti, ja sen on sisdllettivii
liitteessi XXIV tarkoitetut tiedot.

3. Piikkikampelaa koskevaa
paperipohjaista
saalisasiakirjajiirjestelmdid sovelletaan
ensimmdiiseen purkamiseen, vientiin ja
jélleenvientiin. Kotimaankauppa ei kuulu
varmentamisketjuun.

4, Kussakin saalistodistuksessa on
oltava yksilollinen tunnistenumero.
Téimdin numeron on oltava
lippuvaltiokohtainen, ja se on annettava
kullekin kalastusalukselle. Todistusta ei
saa siirtdd toiselle kalastusalukselle.
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5. Jasenvaltioiden on varmennettava
kalastustodistukset vasta sitten, kun
piikkikampelaa koskevassa
saalisasiakirjajiirjestelmdissd olevat tiedot
on todettu paikkansapitiiviksi
todistusasiakirjojen ja niiti vastaavan
lihetyksen tarkastuksen tuloksena.

6. Jisenvaltioiden on tehtivii
GFCM:n sihteeristolle ilmoitus
saalisasiakirjajiirjestelmdistiiin sekd
piikkikampelaa koskevista mahdollisista
merkintdi- ja tunnistusvaatimuksista sekd
Jéljitettivyytti ja seurantaa koskevista
vaatimuksista, joiden on oltava timdn
artiklan sidnndsten mukaisia, jotta
Jjaljitettivyytti koskevan tavoitteen
saavuttaminen voidaan tehokkaasti
varmistaa. Tillaiset ilmoitukset on
annettava tiedoksi GFCM:n sihteeristolle.

7. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
GFCM:n sihteeristolle tiedot
toimivaltaisista viranomaisistaan, jotka
vastaavat saalistodistusten
varmentamisesta, tarkastamisesta ja
todentamisesta, ja tiedot
saalisasiakirjajiirjestelmdin yhteyspisteisti
Jja varmennussineteisti sekd muut
saalisasiakirjajirjestelmdin kiyttoonoton
kannalta merkitykselliset tiedot.

8. Jisenvaltioiden on sdilytettiivi
varmennetut paperipohjaiset
piikkikampelaa koskevat saalistodistukset
viiden vuoden ajan.

9. Jisenvaltioiden on raportoitava
vuosittain GFCM:n sihteeristille
piikkikampelaa koskevan paperipohjaisen
saalisasiakirjajirjestelmdn kdytostd, jotta
se voi ilmoittaa asiasta
valvontakomitealle, ja toimitettava
yksityiskohtaiset tiedot ja tilastotiedot
muun muassa vuotuisista varmennetuista
mddristd, kaupan vuotuisista mddristd,
varmennettujen keruutodistusten
lukumdidirdsti sekd kaikista seikoista,
joiden katsotaan antavan olennaista tietoa
nykytilanteesta. Raportit on toimitettava
GFCM:n sihteeristélle viimeistiiin 30

PE765.292v01-00 56/95 PR\1309819FI.docx
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GFCM/46/2023/20

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 48 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

96 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on sdilytettiva
kalastuslaivastokapasiteetti tai
pyyntiponnistus tasoilla, jotka
Mustallamerelli vahvistettiin piikkihain
kalastusta varten vuosiksi 2015-2021.

GFCM/44/2021/10 ja GFCM/47/2024/10

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 48 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

96 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd piikkihailajien tieteellistd seurantaa
koskevan tiedonkeruun parantamiseksi
toteutetaan lisdtoimenpiteit.

PR\1309819FI.docx

pliiviii ennen valvontakomitean istuntoa.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

Jasenvaltioiden on sdilytettavi
kalastuslaivastokapasiteetti tai
pyyntiponnistus tasoilla, jotka sallittiin ja
toteutettiin piikkihain kalastuksessa
Mustallamerelli vuosiksi 2015-2021.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd piikkihain tieteellistd seurantaa
koskevan tiedonkeruun parantamiseksi
toteutetaan lisdtoimenpiteit.

Or. en
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Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 49 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

98 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava
Vilimeren erityisid suojelualueita ja
biologista monimuotoisuutta koskevan
poytékirjan litteissd I1 ja I1I lueteltujen
rustokalalajien korkeatasoinen suojelu

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kannustettava
lisdtoimiin Vilimeren erityisid
suojelualueita ja biologista
monimuotoisuutta koskevan pdytékirjan
liitteessdi I lueteltujen rustokalalajien

kalastustoiminnalta.” suojelun tason parantamiseksi ja
mahdollisuuksien mukaan
kalastustoiminnan aiheuttaman
tahattomien saaliiden riskin ja/tai siiti
johtuvan kuolleisuuden vihentimiseksi
tai poistamiseksi.”

Or. en
Perustelu

GFCM/44/2021/16

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 49 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124

98 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
74, Jasenvaltioiden on ilmoitettava 74, Jasenvaltioiden on ilmoitettava

komissiolle viimeistddn 15 pdivini
huhtikuuta 2026 vihintdén yhdesti
toiminnosta kutakin sellaista
lajia/sukupuolta kohti, joka luetellaan
liitteessd X VII ja jota esiintyy silld
maantieteelliselli osa-alueella, jolla
kalastustoimintaa harjoitetaan, tai yhteensa
vahintdan viidesti lajikohtaisesta
toiminnosta, joilla parannetaan

PE765.292v01-00

58/95

komissiolle viimeistddn 15 pdivind
huhtikuuta 2026 vihintddn yhdesta
toiminnosta kutakin sellaista
lajia/sukupuolta kohti, joka luetellaan
liitteessd X VII ja jota esiintyy
maantieteellisilli osa-alueilla 1-27, joilla
kalastustoimintaa harjoitetaan, tai yhteensa
vahintddn viidesti lajikohtaisesta
toiminnosta, joilla parannetaan
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rustokalojen suojelun tasoa seké
vihennetéddn kalastustoiminnan
atheuttamaa rustokalojen tahattomien
saaliiden riskid ja siitd johtuvaa
kuolleisuutta ja mahdollisuuksien mukaan
poistetaan ne. Komissio ldhettdd kyseiset
tiedot GFCM:n sihteeristolle viimeistidn
30 péivdana huhtikuuta 2026.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 49 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

98 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on edellytettdvé,
ettd kalastusalukset, jotka saavat hailajeja
sivusaaliina tai tahattomina saaliina,
rajoittavat Vilimeren erityisid
suojelualueita ja biologista
monimuotoisuutta koskevan poytékirjan
liitteessd 11 lueteltujen haiden sivusaaliit
enimmaisprosenttiosuuteen kalastusmatkan
kokonaissaaliin painosta tai enintdan
kolmeen yksiloon.”

rustokalojen suojelun tasoa seké
vihennetddn kalastustoiminnan
aitheuttamaa rustokalojen tahattomien
saaliiden riskid ja siitd johtuvaa
kuolleisuutta ja mahdollisuuksien mukaan
poistetaan ne. Komissio 1dhettdd kyseiset
tiedot GFCM:n sihteeristolle viimeistdan
30 péivdna huhtikuuta 2026.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on edellytettiva,
ettd kalastusalukset, jotka saavat hailajeja
sivusaaliina tai tahattomina saaliina
maantieteellisillid osa-alueilla 1-27,
rajoittavat Vilimeren erityisid
suojelualueita ja biologista
monimuotoisuutta koskevan pdytékirjan
liitteessé III lueteltujen haiden sivusaaliit
enimmaisprosenttiosuuteen kunkin
kalastusmatkan kokonaissaaliin painosta tai
enintdén kolmeen yksiloon.”

Or. en

Perustelu

Kielellisid muutoksia.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 50 alakohta
Asetus (EU) N:0 2023/2124

102 artikla — 3 kohta

PR\1309819FI.docx 59/95
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Komission teksti Tarkistus

(50) Lisdtidin 102 artiklaan kohta Poistetaan.
seuraavasti:
”3. Vilimeren maantieteellisilli

alueilla (maantieteelliset osa-alueet 1-27),
joilla tieteellisen neuvoa-antavan
komitean lausunnon mukaan esiintyy
Barcelonan yleissopimukseen liittyviin
Viilimeren erityisisti suojelualueista ja
biologisesta monimuotoisuudesta tehdyn
poytikirjan liitteessdi Il lueteltujen
merilintulajien sivusaaliita (pddasiassa
silloin, kun merilintuja jid tahattomasti
pyvdyksiin kalastustoimien aikana),
sovelletaan seuraavia toimenpiteitdi:

a) Jisenvaltioiden on keridttivi
tietoja kalastustoiminnassa saatavien
merilintujen sivusaaliiden kuvaamiseksi
kattavasti, mukaan lukien ddrimmdisen
uhanalaisen baleaarienliitijin tahattomat
saaliit. Jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle liitteessi XXII tarkoitetut
tiedot kunakin vuonna viimeistdidn 15
pliivind huhtikuuta. Komissio lihettiii
kyseiset tiedot GFCM:n sihteeristolle
kunakin vuonna viimeistidin 30 pdivind
huhtikuuta.

b) Jisenvaltioiden on arvioitava
vuoteen 2024 mennessd vihintddin
kahden liitteessid XVIII luetellun
siirtymdikauden vihentimistoimenpiteen
tehokkuutta merilintulajien suojelun
tason parantamiseksi sekd
kalastustoiminnassa saatavien
merilintujen tahattomien saaliiden riskin
Jja siiti johtuvan kuolleisuuden
viihentimiseksi ja mahdollisuuksien
mukaan poistamiseksi.”

Perustelu

Suosituksella GFCM/46/2023/22 kumottiin suositus GFCM/44/2021/13.
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Or. en
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Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 51 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

103 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle vuoteen 2026 mennessi
véhintddn kaksi 1 ja 2 kohdan nojalla
hyviksyttyd vahentdmistoimenpidetta.
Téssd yhteydessé olisi otettava huomioon
alueet ja laivastot, joilla vuorovaikutusriski
on suurempi.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 52 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

105 a artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) mahdollisten sivusaaliiden
enimmdismddriit;

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 52 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

105 a artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) akustisten karkotinlaitteiden kaytto;

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle 31 pdivédin joulukuuta 2026
mennessd vahintdédn kaksi 1 ja 2 kohdan
nojalla hyviksyttya
vihentdmistoimenpidettd. Tdssd yhteydessi
olisi otettava huomioon alueet ja laivastot,
joilla vuorovaikutusriski on suurempi.

Or. en

Tarkistus

d) mahdollisten sivusaaliiden
enimmdismddrien kdyttoonotto;

Or. en

Tarkistus

e) akustisten karkotinlaitteiden kaytto;

Jja
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Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 52 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

105 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioita kannustetaan
helpottamaan toimenpiteitd, joilla véltetdan
kiinni jddmistd pyytdmisen aikana ja
vihennetddn vapaaksi laskemisen jélkeista
kuolleisuutta, antamalla asianmukaisia
ohjeita ja koulutusta.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioita pyydetiiiin
helpottamaan toimenpiteitd, joilla véltetdan
kiinni jd&dmistd pyytdmisen aikana ja
vahennetddn vapaaksi laskemisen jélkeistd
kuolleisuutta, antamalla asianmukaisia
ohjeita ja koulutusta.

Or. en

Perustelu

Yhdenmukaistetaan tekstid suosituksen GFCM/44/2021/15 kanssa.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 53 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
106 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) Vilimeren erityissuojelualueita ja
biologista monimuotoisuutta koskevan
poytékirjan liitteessé II tai liitteessa 111
lueteltujen hailajien mahdolliset tahattomat
saaliit, vapaaksi laskemiset ja/tai
poisheittdmiset;”

PE765.292v01-00

Tarkistus

e) Vilimeren erityissuojelualueita ja
biologista monimuotoisuutta koskevan
poytékirjan liitteessa I tai liitteessa 111
lueteltujen hailajien mahdolliset tahattomat
saaliit, vapaaksi laskemiset ja/tai
poisheittimiset maantieteellisilli osa-
alueilla 1-27;

Or. en
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Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 53 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

106 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

’f) rustokalojen mahdolliset tahattomat
saaliit.”

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 54 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

106 d artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kalastusaluksilla, joilla on lupa
kalastaa vyohykkeelld B, on oltava
kéytossd sdhkdinen etdvalvonta, jossa
kdytetddn tehostettua tietojen toimittamisen
tiheyttd, ja asianmukaisesti toimiva
sahkdinen kalastuspéivékirja tai vastaava
asiakirja, ja aluksella olevat tai kdytossa
olevat pyydykset on yksiloitdva,
numeroitava ja merkittdvi asianmukaisesti
ennen kalastusrajoitusalueella kalastamisen
tai litkkkumisen aloittamista. Siind miérin
kuin se on mahdollista, alusten
seurantajirjestelmien (VMS-jérjestelma tai
automaattiset tunnistusjérjestelmit) tietojen
toimittamisen tiheyden on oltava vihintdan
kerran 30 minuutissa, kun kalastusalus
saapuu jollekin kalastusrajoitusalueen
vyOhykkeelle.

PR\1309819FI.docx
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Tarkistus

’f) rustokalojen mahdolliset tahattomat
saaliit maantieteellisilli osa-alueilla 1—
27>

Or. en

Tarkistus

2. Kalastusaluksilla, joilla on lupa
kalastaa liitteessdi XI olevan D osan

2 kohdassa mdiiritetylli alueella, on
oltava kdytossd sdhkoinen etdvalvonta,
jossa kiytetddn tehostettua tietojen
toimittamisen tiheyttd, ja asianmukaisesti
toimiva sdhkoinen kalastuspéivikirja tai
vastaava asiakirja, ja aluksella olevat tai
kaytossa olevat pyydykset on yksilditdva,
numeroitava ja merkittdva asianmukaisesti
ennen kalastusrajoitusalueella kalastamisen
tai litkkumisen aloittamista. Siind maarin
kuin se on mahdollista, alusten
seurantajirjestelmien (VMS-jérjestelma tai
automaattiset tunnistusjdrjestelmadt) tietojen
toimittamisen tiheyden on oltava véhintdan
kerran 30 minuutissa, kun kalastusalus
saapuu jollekin kalastusrajoitusalueen
vyohykkeelle.

Or. en

PE765.292v01-00

Fl



Fl

Perustelu

Korjataan komission tekemd viittausvirhe.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 54 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

106 d artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kunakin vuonna viimeistddn 15
paivdna toukokuuta raportti
kalastusrajoitusalueilla toteutetuista
hoitotoimenpiteistd. Siirretddn komissiolle
valta antaa timén asetuksen 140 artiklan ja
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan
1-6 kohdan mukaisesti titd asetusta
tdydentdvid delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat raporttien sisédltod, GFCM:n
tasolla sovitun mukaisesti.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kunakin vuonna viimeistddn 15
paivdna toukokuuta raportti
kalastusrajoitusalueilla toteutetuista
hoitotoimenpiteistd. Siirretddn komissiolle
valta antaa timén asetuksen 140 artiklan
mukaisesti titd asetusta tdydentdvia
delegoituja sddadoksid, jotka koskevat
raporttien sisdltéd, GFCM:n tasolla sovitun
mukaisesti.

Perustelu

Alueellistaminen.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 54 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

106 d artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Edell 2 kohdassa tarkoitettujen
raporttien on sisillettdvé seuraavat:

PE765.292v01-00

Or. en
Tarkistus
5. Edella 4 kohdassa tarkoitettujen
raporttien on siséllettdvi seuraavat:
Or. en
PR\1309819FI.docx



Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 54 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

106 d artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tarkastusjirjestelmien tulokset,
mukaan lukien vahintddn havaittujen
rikkomusten lukumaérd, rikkomistyyppi ja
sovelletut seuraamukset;

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 55 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

107 artikla

Komission teksti

1. Perustetaan itdiselle Lioninlahdelle
kalastusrajoitusalue, jonka rajoina ovat
liitteessdii XI olevassa A osassa esitetyt
maantieteelliset koordinaatit yhdistiiviit
viivat.

2. Kielletiin A osan vyohykkeelld (1)
ammattimaiset kalastusalukset, jotka
kalastavat kohdennetusti
pohjakalakantoja vedettivilli verkoilla,
pohjasiimoilla, pelagisilla siimoilla ja
pohjaverkoilla, sekii virkistyskalastus.

3. Kielletiin A osan vyohykkeelld (2)
pohjakalakantojen kohdennettu kalastus
vedettivilli verkoilla, pohjasiimoilla,
pelagisilla siimoilla ja pohjaverkoilla
kunakin vuonna 1 pdivin marraskuuta ja
30 pdiviin huhtikuuta viilisend aikana.”

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

c) tarkastusjirjestelmien tulokset,
mukaan lukien vihintdédn havaittujen ja
Jjdsenvaltioiden suvereniteettiin kuuluvien
alueiden ulkopuolella tehtyjen
rikkomusten lukumaéérd, rikkomistyyppi ja
sovelletut seuraamukset;

Or. en

Tarkistus

1. Perustetaan itédiselle Lioninlahdelle
(maantieteellinen osa-alue 7)
kalastusrajoitusalue, jonka tarkoituksena
on vahvistaa kutevien yhdyskuntien ja
herkkien syvinmeren luontotyyppien
suojelua.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu
kalastusrajoitusalue jaetaan
vyohykkeisiin A ja B ja niiden rajoina
ovat liitteessi XI olevassa A osassa
madiritellyt maantieteelliset koordinaatit
yhdistiivit viivat.
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Perustelu

GFCM/46/2023/1

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 55 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2023/2124

107 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

55 a) Lisidtidn artikla seuraavasti:
»107 a artikla

Kalastuskapasiteetin ja
pyyntiponnistuksen hallinnointi ja
seuranta

L Haavoittuvien meriekosysteemien
ja pohjakalakantojen, kuten
kummeliturskan (Merluccius merluccius),
keskeisten elinympiristojen suojelun
edistimiseksi vyohykkeelli A kielletiiin
kaikki ammattimaiset kalastusalukset,
Jjotka pyytiviit pohjakalakantoja ja
kdyttiviit vedettivid verkkoja,
pohjasiimoja, pelagisia siimoja tai
pohjaverkkoja.

2. Kielletiiiin kaikki virkistyskalastus
vyohykkeelli A.

3. Kielletiiin vyéhykkeelli B
pohjakalakantojen kohdennettu kalastus
vedettivilli verkoilla, pohjasiimoilla tai
pelagisilla siimoilla tai pohjaverkoilla
kunakin vuonna 1 pdivin marraskuuta ja
30 pdiviin huhtikuuta viilisend aikana.” 4.

Kielletiiiin kaikki virkistyskalastus
vyohykkeelli B.”

Or. en
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Perustelu

GFCM/46/2023/1

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 56 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

108 artikla
Komission teksti Tarkistus

L Vedettiivii verkkoja, pohjasiimoja, Alusten , joilla on lupa kalastaa|WAI]
pelagisia siimoja ja pohjaverkkoja kalastusrajoitusalueella vedettiivillii
kéyttivien alusten pyyntiponnistus (pdividi verkoilla, pohjasiimoilla, pelagisilla
merelld) 107 artiklassa tarkoitetulla siimoilla ja pohjaverkoilla,
kalastusrajoitusalueella ei saa ylittia pohjakalakantoihin kohdistama
pohjakalakantojen osalta vuotuinen pyyntiponnistus
pyyntiponnistustasoa, jota kukin (merelldolopiivii) ei saa ylittda
Jjdsenvaltio sovelsi kyseiselli alueella viitekaudella (vuosina 2015-2017)
vuonna 2008. toteutunutta pyyntiponnistuksen tasoa.”
2. Jisenvaltiot eiviit saa siirtid

Ppyyntiponnistusta sellaisten alusten
vililla, joilla on lupa kalastaa
kalastusrajoitusalueella mutta jotka
kéyttiivit eri pyydyksid.”

Or. en

Perustelu

GFCM/46/2023/1

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 56 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:0 2023/2124

110 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

56 a) Korvataan 110 artiklan 3 kohta
seuraavasti:
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3. Jisenvaltioiden on viimeistiiin 16
pliivind helmikuuta 2012 toimitettava
komissiolle 31 pdivind joulukuuta 2008
voimassa ollut kansallinen lainsddddinto,
joka koskee

a) niiden tuntien piivittdiisti
enimmdismddrdd, joina alus voi
harjoittaa kalastustoimintaa;

b) niiden pdivien viikoittaista
enimmaismaarad, jotka alus voi olla
merellii ja poissa satamasta; ja

C) pakollista mdiiiriaikaa, joka on
vahvistettu niiden kalastusaluksille
rekisterdintisatamasta poistumisen ja sinne
palaamisen vdlille.

»3. Jisenvaltioiden on viimeistddin 16
plivind helmikuuta 2012 toimitettava
komissiolle 31 pdiviind joulukuuta 2008
voimassa ollut kansallinen lainsddddinto,
joka koskee

a) piivittiiisen kalastustoiminnan
enimmdiskestoa;
b) merelliolopiivien

enimmaismaérai; ja

C) rekisterdintisatamasta poistumisen
ja sinne palaamisen lakisdidteisti pakollista
ajankohtaa.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Perustelu

GFCM/46/2023/1

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 56 b alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 2023/2124
110 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

56 b) Lisitdidin 110 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a. Jisenvaltiot eiviit saa siirtid
Ppyyntiponnistusta sellaisten alusten
viililli, joilla on lupa kalastaa
kalastusrajoitusalueella mutta jotka
kéyttiivit erityyppisii pyydyksid.”

Or. en

Perustelu

GFCM/46/2023/1

PE765.292v01-00
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Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 56 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

110 a artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

56 ¢) Lisdtidn artikla seuraavasti:
»110 a artikla
Tieteellinen seuranta

Jasenvaltioiden on varmistettava
seuraavat asiat:

1. Kalastusrajoitusalueille laaditaan
tieteellinen seurantasuunnitelma.

2. Kalastusrajoitusalueiden
seurantasuunnitelman tuloksista on
raportoitava sidnnéllisesti ja niisti on
keskusteltava kalastusta kiisittelevin
tieteellisen neuvoa-antavan komitean
asianomaisissa apuelimissd. Kalastusta
kiisittelevii tieteellinen neuvoa-antava
komitea arvioi sddnndollisesti
seurantasuunnitelmaa ja sen tehokkuutta.

3. Jisenvaltiot kirjaavat (liitteessdi
VIII luetellut) tiedot kaikista aluksista,
joilla on lupa kalastaa
kalastusrajoitusalueen vyohykkeellii B, ja
ne asetetaan julkisesti saataville GFCM:n
verkkosivustolla tavalla, joka on
yhdenmukainen GFCM:n tietojen
luottamuksellisuutta koskevien
toimintaperiaatteiden ja menettelyjen
kanssa.

4. Aluksen omistaja kirjaa
sihkoiseen kalastuspdivikirjaan tai
vastaavaan asiakirjaan kansainviilisten
standardien ja asiaankuuluvien GFCM:n
suositusten raportointivaatimusten
mukaisesti tiedot kalastustoiminnasta,
keskeisten lajien saalistiedot sekdi
Vilimeren erityissuojelualueita ja
biologista monimuotoisuutta koskevan

PE765.292v01-00
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poytiikirjan liitteessd 11 tai liitteessd 111
lueteltujen herkkien lajien tahattomat
saaliit, vapaaksi laskemiset ja/tai
poisheittimiset.

5. Ndmd tiedot ilmoitetaan
kansallisille viranomaisille tiedonkeruun
viitekehysti koskevan kdsikirjan
mukaisesti GFCM:n sihteeristolle
ilmoittamista varten.

6. Tiedonkeruun parantamiseksi
keskeisidi lajeja koskevaa tieteellistii
Seurantaa varten toteutetaan tarvittaessa
lisiitoimenpiteitd, kuten 5 prosentin
tarkkailijakattavuus aluksilla tai
sihkédinen etivalvonta, jotta kaikkien
alusten toimintaedellytykset olisivat
tasapuoliset.”

Or. en
Perustelu

GFCM/46/2023/1

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 56 d alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2023/2124

110 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

56 d) Lisdtdidn artikla seuraavasti:
”110 b artikla
Valvonta- ja tiytintéonpanotoimenpiteet

1. Jisenvaltioiden on pidettiivii
rekisterid aluksista, joilla on lupa
kalastaa kalastusrajoitusalueella.

2. Jisenvaltioiden on toimitettava
GFCM:n sihteeristolle viimeistiidn
[voimaantulopiiivind] GFCM:n
tiedonkeruun viitekehyksen verkkoalustan
kautta luettelo lippunsa alla purjehtivista
aluksista, joilla on lupa kalastaa
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kalastusrajoitusalueella. Luettelossa on
ilmoitettava kustakin aluksesta liitteessd
VIII tarkoitetut tiedot.

3. Jisenvaltioiden on toimitettava
GFCM:n sihteeristolle kunakin vuonna
viimeistdiidin 31 pdiviind toukokuuta
raportti kalastusrajoitusalueilla
toteutetuista hoitotoimenpiteistd. Jotta
voidaan edistid yhteisti lihestymistapaa
GFCM:n soveltamisalueella, timd
raportti on laadittava GFCM:n
sihteeriston laatimien yhteisten ohjeiden
mukaisesti. Raportti on julkaistava
GFCM:n verkkosivustolla kahden
kuukauden kuluessa sen
vastaanottamisesta tavalla, joka on
yhdenmukainen GFCM:n tietojen
luottamuksellisuutta koskevien
toimintaperiaatteiden ja menettelyjen
kanssa.

4. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
GFCM:n sihteeristolle viimeistiidn
[voimaantulopiiiviind] kalastuspdivin
enimmdiskestoa koskevat oikeudelliset
edellytykset, sellaisina kuin ne olivat
voimassa 31 pdivind joulukuuta 2023.

5. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti kalastusrajoitusalueella toimivat
kalastusalukset noudattavat 1 ja 2 kohdan
velvoitteita.

6. Yli 12 metrin pituisilla
ammattimaisilla kalastusaluksilla, jotka
kulkevat kalastusrajoitusalueen kautta,
on oltava alusten
satelliittiseurantajiirjestelmii (VMS-
Jarjestelma) ja/tai automaattisia
tunnistusjirjestelmidi (A1S-jirjestelmd)
varten toimiva transponderi, joka ndyttid
tietojen tehostetun toimittamisen, ja
kaikkien pyydysten on oltava
kiinnitettyindi ja varastoituina
kauttakulun koko keston ajan. GFCM:n
suosituksen mukaisten ammattimaisten
kalastusalusten on noudatettava suoraa
kurssia vihintddin 6 solmun tasaisella
nopeudella, paitsi jos on kyse
ylivoimaisesta esteestd tai epiisuotuisista
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olosuhteista. Niissd tapauksissa aluksen
pidllikon on vilittomdsti ilmoitettava
asiasta aluksen lippujisenvaltion
kalastuksenseurantakeskukselle, jotta se
voi ilmoittaa ylivoimaisesta esteestii
Jjdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille.”

Or. en

Perustelu

GFCM/46/2023/1

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 57 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

112 artikla

Komission teksti

57)  Kumotaan 112 artikla.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Suositus GFCM//44/2021/5 kumottiin suosituksella GFCM/46/2023/1.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 60 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

120 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltionsa lipun alla
purjehtivien jilleenlaivaustoimeen
osallistuvien kokonaispituudeltaan yli 15
metrid pitkien kalastusalusten paillikdiden
on taytettivda GFCM:n
jélleenlaivausilmoitus liitteen XX

PE765.292v01-00

Tarkistus

1. Sen estimdttd, mitid asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 21 artiklassa
séiddetddn, jasenvaltionsa lipun alla
purjehtivien jilleenlaivaustoimeen
osallistuvien kokonaispituudeltaan yli 15
metrid pitkien kalastusalusten pééllikoiden

PR\1309819FI.docx



mukaisesti ja ilmoitettava erityisesti kunkin
jélleenlaivatun tai vastaanotetun lajin
kaikki méadrat, kun elopaino on yli 50
kilogrammaa ja/tai tarvittaessa
kappalemaara.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 60 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

120 d artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kaikilla jilleenlaivaukseen luvan
saaneilla luovuttavilla ja vastaanottavilla
aluksilla on oltava kédytossd alusten
seurantajirjestelméi suosituksessa
GFCM/33/2009/7 vahvistettujen
vihimmdisvaatimusten mukaisesti.

on taytettavd GFCM:n
jélleenlaivausilmoitus liitteen XX
mukaisesti ja ilmoitettava erityisesti kunkin
jélleenlaivatun tai vastaanotetun lajin
kaikki maarit, kun elopaino on yli 50
kilogrammaa ja/tai tarvittaessa
kappalemaara.

Or. en

Tarkistus

3. Kaikilla jilleenlaivaukseen luvan
saaneilla luovuttavilla ja vastaanottavilla
aluksilla on oltava kédytossd alusten
seurantajirjestelmi, jossa on asetuksen
404/2011 19 artiklassa kuvatut
ominaisuudet.

Or. en

Perustelu

VMS-jdrjestelmdt kuuluvat asetuksen (EY) N:o 1224/2009 soveltamisalaan.
Satelliittipaikannuslaitteiden ominaisuudet kuvataan asetuksessa (EU) N:o0 404/201 1.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 60 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

120 h artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on 1 pdiviin tammikuuta
2025 mennessé otettava kdyttoon
pakollinen toimilupajarjestelma tai

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on [veimaantulopdiviiin]
mennessd otettava kadyttoon pakollinen
toimilupajirjestelma tai
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rekisterijdrjestelmad, joka kattaa kaikki
virkistyskalastajat, ja pidettdva sitd ylla.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 64 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

130 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden, jotka nousevat
kansalaisuudettomalle alukselle, on

ilmoitettava asiasta viipyméttd komissiolle.

Komissio ilmoittaa asiasta
viipymaittd GFCM:n sihteeristolle.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 64 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

130 a artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretidn komissiolle valta antaa
timdn asetuksen 140 artiklan ja

asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan

1-6 kohdan mukaisesti titdi asetusta
tiydentdivid delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat liitteessd VII esitettiviii tietoja.”

PE765.292v01-00

rekisterijarjestelma, joka kattaa kaikki
virkistyskalastajat, ja pidettdva sitd ylla.

Or. en

Tarkistus

4. Jos havaitaan alus ja on

perusteltua syyti epiiilli, etti aluksella ei

ole kansallisuutta, havainnon tehnyt

Jjédsenvaltio voi nousta alukseen sen

kansallisuuden vahvistamiseksi.
Jasenvaltioiden, jotka nousevat
kansalaisuudettomalle alukselle, on
ilmoitettava asiasta viipymdttd komissiolle.
Komissio ilmoittaa asiasta

viipyméttd GFCM:n sihteeristolle.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
PR\1309819FI.docx



Perustelu

Valtuutus on lisdttavd 139 artiklaan. Sen vuoksi 130 a artiklan 7 kohta on poistettava.

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 65 alakohta — johdantokappale
Asetus (EU) N:o 2023/2124

139 artikla
Komission teksti Tarkistus
65)  Lisdtddn 139 artiklan 65)  Korvataan 139 artikla seuraavasti:
ensimmdiseen kohtaan alakohdat
seuraavasti:

»139 artikla
Sdddosvallan siirtiminen

Jotta voidaan saattaa jo tiytintoon
pantujen GFCM:n toimenpiteiden
muutokset, joista tulee unionia sitovia,
osaksi unionin oikeutta, komissiolle
siirretidn siind mddrin kuin on tarpeen
valta antaa delegoituja séiddoksid

140 artiklan mukaisesti timdn asetuksen
muuttamiseksi seuraavilta osin:

1) GFCM:n sihteeristolle
toimitettavat tiedot 120 artiklan 4 kohdan
mukaisesti;

2) GFCM:n sihteeristolle 9 artiklan,
10 artiklan, 15 artiklan, 24 artiklan,

34 artiklan, 47 artiklan, 61 artiklan,

70 artiklan, 74 e artiklan, 75 c artiklan,
78 artiklan 3 kohdan, 86 artiklan,

96 c artiklan, 106 b artiklan,

106 d artiklan 1 kohdan, 116 artiklan ja
122 artiklan mukaisesti toimitettavaa
luetteloa luvan saaneista aluksista ja
liitteiden VIII, XIX ja XXIII mukaisesti
ilmoitettavia tietoja koskevat jirjestelyt;

3) jalokorallia koskevan pysyvin
saalisasiakirjajirjestelmdin kdyttoonotto
55 artiklan ja liitteen X mukaisesti;

4) satamavaltion toimenpiteet 123—
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127 artiklan mukaisesti;

5) maantieteellisten osa-alueiden
taulukko, kartta seki maantieteelliset
koordinaatit liitteen I mukaisesti;

6) satamavaltion suorittamat
alustarkastuksia koskevat menettelyt
liitteen Il mukaisesti;

7) liitteessii 111 esitetyt GFCM:n
tilastotaulukot; ja

8) viittaukset 3 artiklan 10 kohdassa,
12 a artiklassa, 120 artiklan 2 kohdassa ja
120 e artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin
kansainvdlisiin sddnnoksiin;

9) liitteessdi VII olevat alushavaintoja
koskevat tiedot;

10)  90-94 a artiklassa sddidetyt
piikkikampelaa koskevat toimenpiteet.”

Or. en

Perustelu

Tdlld asetuksella lisdtddn useita sddnnoksid ja liitteitd, jotka sisdltdvdt luvan saaneiden
alusten luetteloiden toimittamista koskevat jdrjestelyt, ja ne olisi lisdttivd 139 artiklaan.
GFCM:n suosituksia, joihin tekstissd viitataan, saatetaan muuttaa tulevaisuudessa.
Komission olisi voitava yhdenmukaistaa ndmd viittaukset ajantasaisten suositusten kanssa.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 65 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

139 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Komission teksti

”11) uuden mallin tiytintéonpano 130
a artiklan ja liitteen VII mukaisia
havaintoja varten;

PE765.292v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PR\1309819FI.docx



Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 65 alakohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124

139 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti

12)  90-94 a artiklassa sddidetyt
piikkikampelaa koskevat toimenpiteet.”

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 66 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2023/2124

140 artikla

Nykyinen teksti

140 artikla
Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1. Komissiolle siirrettyé valtaa antaa
delegoituja sdddoksid koskevat tissa
artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretdén komissiolle 1

paivastd marraskuuta 2023 kolmen vuoden
ajaksi 41, 42 ja 139 artiklassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio
laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn
kuukautta ennen timéan kolmen vuoden
kauden paéttymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteité
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 41, 42 ja 139

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

66 a) Korvataan 140 artikla seuraavasti:
140 artikla
Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1. Komissiolle siirrettyé valtaa antaa
delegoituja sdddoksiad koskevat tissi
artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 1

paivastd marraskuuta 2023 kolmen vuoden
ajaksi 41, 42, 106 d ja 139 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sddadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksidn kuukautta ennen
tdmén kolmen vuoden kauden paittymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tdllaista jatkamista viimeistddn
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 41, 42, 106 d
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artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana péivénd, jona sitd koskeva
paétds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessi, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddanndstd 13 péivina
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 41, 42 ja 139 artiklan

nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun méiédrdajan paattymista
1lmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd méaédraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

ja 139 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispéatokselld lopetetaan
tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti
paivdd seuraavana paivéind, jona sitd
koskeva pddtos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdess4, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispaitos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jdsenvaltion nimedmii asiantuntijoita
paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtédaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 41, 42, 106 d

ja 139 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdiddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun méiérdajan padttymistad
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tatd madrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Perustelu

Komissiolle annetaan 106 d artiklassa uusi valtuutus tdydentdd asetusta (EU) 2023/2124.
Kyseinen artikla olisi sisdllytettivd sdddosvallan siirtoa koskevaan artiklaan.
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PR\1309819FI.docx



Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 68 alakohta

Komission teksti

68) Lisétdan liitteet X VII, XVIII, XIX,
XX, XXI, XXII ja XXIII timén asetuksen
liitteessd olevan 2 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 kohta — johdanto-osa

Komission teksti

1) Korvataan liitteet VII, VIII ja XI
seuraavasti:

Tarkistus 107
Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — otsikko

Komission teksti

HAVAINTOTIETOLOMAKE

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 kohta

PR\1309819FI.docx

Tarkistus

68)  Lisatian liitteet XVII, XVIII, XIX,
XX, XXI, XXII, XXIII ja XXIV timin
asetuksen liitteessd olevan 2 kohdan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1) Korvataan liitteet VII, VIII, X ja XI
seuraavasti:

Or. en

Tarkistus

HAVAINTOILMOITUS

Or. en

PE765.292v01-00
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Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — 2 rivi

Komission teksti

2. Havaitun aluksen sijainti:

Leveysaste  Pituusaste

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — 8 rivi

Komission teksti

8. Rekistergintinumero:

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — 9 rivi

Komission teksti

9. GFCM:n alusrekisterinumero:

PE765.292v01-00

Tarkistus

2. Havaitun aluksen sijainti:
Leveysaste  Pituusaste

Kalastusalue, maantieteellinen osa-alue,

alue:
Or. en
Tarkistus
8. Kansallinen rekisterointinumero:
Or. en
Tarkistus
9. Aluksen rekisterointinumero
Or. en
80/95 PR\1309819FI.docx



Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — 11 rivi

Komission teksti

11. Arvioitu kokonaispituus ja
bruttovetoisuus:

m

GT

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:0 2023/2124
Liite VII — 13 rivi

Komission teksti

13. Kansalaisuus, Pidillikko:
Perimies:

Miehisto:

PR\1309819FI.docx

81/95

Tarkistus

11.  Aluksen kuvaus

Arvioitu kokonaispituus ja

bruttovetoisuus:

m

GT

Arvioitu leveys:

Muita huomautuksia:

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — 15 rivi

Komission teksti

14.  Havaitun aluksen toiminnan tyyppi
(tdsmennettdva):

PE765.292v01-00

82/95

Tarkistus

14. Havaitun aluksen toiminnan
tyyppi (tdsmennettivi):

Piéivimddri:
Kellonaika:
Toiminta:
Suunta:
Asema:

Oletettiinko aluksen pyytiivin kalaa
GFCM:n soveltamisalueella
rannikkovaltion kansalliseen
lainkdyttovaltaan kuuluvilla
merialueilla ilman kyseisen valtion
lupaa tai vastoin sen lakeja ja
maddrdyksia? [ | Kylli [ ] Ei

Oletettiinko aluksen harjoittavan
kalastustoimintaa
kalastuskieltoaikana tai
kalastuskieltoalueilla? [ | Kylli [ |
Ei

Oletettiinko aluksen harjoittavan
Jjélleenlaivausta merelld? [ | Kylli [
] Ei

Oletettiinko aluksen harjoittavan
kalastustoimintaa
kansalaisuudettomana? [ | Kyllii [ |
Ei

Oletettiinko aluksen harjoittavan
kalastustoimintaa ilman
asianmukaista tunnistenumeroa tai
siten, ettd sen ulkoisia merkintojii
oli peitetty? [ | Kylli [ ] Ei

Oletettiinko aluksen harjoittaneen
kalastusta tai kalastukseen liittyviiii
toimintaa minkd tahansa muun
GFCM:n sdilyttimis- ja
hoitotoimenpiteen vastaisesti? [ |
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Tarkistus 114
Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:0 2023/2124
Liite VII — 16 rivi

Komission teksti

16.  Aluksen ja pyydyksen kuvaus:

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — 18 rivi

Komission teksti

18.  Luettelo liiteasiakirjoista (kuten
valokuvista jne.):

PR\1309819FI.docx

83/95

Kylli [ ] Ei

Or. en

Tarkistus

16.  Radioyhteys alukseen saatu: [
] Kylli [ ] Ei

Yhteenveto keskustelusta aluksen
kanssa:

Or. en

Tarkistus

18.  Luettelo liiteasiakirjoista
(kuten valokuvista,
asiaankuuluvista toimivaltaisten
viranomaisten laatimista raporteista
jne.):

Or. en

PE765.292v01-00
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Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VII — 19 rivi

Komission teksti

19. Edelld mainitut tiedot kerasi:
Nimi
Virkanimike

Havainnointikeinot (mukaan lukien tarvittaessa
aluksen/ilma-aluksen nimi ja sijainti):

Péiviys: (pdivd) (kuukausi) (vuosi)

Allekirjoitus:

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VIII — johdantokappale

Komission teksti

Asetuksen 15, 24 [That article doesn’t
provide for a list. To be checked, for all
articles referred to.], 34,47, 61, 70, 74,
75¢, 78, 96 c ja 116 artiklassa tarkoitetussa
luettelossa on ilmoitettava kustakin
aluksesta seuraavat tiedot:

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 kohta

PE765.292v01-00 84/95

Tarkistus

19. Edella mainitut tiedot kerasi:
Nimi

Virkanimike

Havainnointikeinot (mukaan lukien
tarvittaessa aluksen/ilma-aluksen
nimi ja sijainti,
kalastuksenseurantakeskuksen
nimi ja sijainti):

Péiviays: (pdivad) (kuukausi) (vuosi)

Allekirjoitus:

Or. en

Tarkistus

Asetuksen 15, 24, 34, 47,70, 78, 110 a
ja 116 artiklassa tarkoitetussa luettelossa
on ilmoitettava kustakin aluksesta
seuraavat tiedot:

Or. en
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Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VIII — 11 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

— Tarkeimmat kohdelajit — Tarkeimmat kohdelajit
(soveltuvissa tapauksissa)

Or. en

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite VIII — 18 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

— Nimetty satama — Nimetty satama (soveltuvissa
tapauksissa)

Or. en

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite X

Nykyinen teksti

[...]

Tarkistus

LIITE X

Jalokorallia koskeva GFCM:n saalisasiakirjajiirjestelmdn keruutodistus

JALOKORALLIA KOSKEVA GFCM:N SAALISASIAKIRJAJARJESTELMAN
KERUUTODISTUS

Asiakirjan numero | Varmentava viranomainen

PR\1309819FI.docx 85/95 PE765.292v01-00
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1. Nimi Osoite Puhelin
Faksi
2. Kalastusaluksen nimi Lippu — kotisatama ja Kutsu- IMO-/Lloyds-
rekisterinumero tunnus numero (jos
on)
Kalastuslisenssin nro — Inmarsat-numero, faksi, puhelin, sihképostiosoite
voimassaolon pddttymispdivi (jos on)
Purkamissatama Purkamispdivi
Alkaen .......... pddttyen ..........
3. Tuotteen kuvaus
Keruuvyohyke | Keruupdivi Nettovientipaino | Vastaava Vastaava
(kg) elopaino (kg) purettu paino
(kg)

A.

B.

C.

D.

E.

4. Aluksen piidllikon nimi — allekirjoitus:...........ccccoveveveennnn Sinetti:

5. Soveltuvissa Allekirjoitus Piivimdidrd Sinetti

tapauksissa viejin

nimi ja osoite:

6. Lippuvaltion viranomaisen varmennus:

Nimi ja asema Allekirjoitus Piéivimdidird Sinetti (leima)

7. Soveltuvissa tapauksissa kuljetustiedot

Liihtopaikka

Vientimaa/satama/lentoasema, muut

Kuljetusviilineen tunnistetiedot (laiva, lento,
kuorma-auto,

jne.)

8. Soveltuvissa ta

auksissa tuonti-ilmoitus

Tuojan nimi ja
osoite

Allekirjoitus Piivimddrid Sinetti Tuotteen CN-

koodi

(*) Merkitiiin tarpeen mukaan

JALLEENVIENTITODISTUS (soveltuvissa tapauksissa)

Todistuksen numero | Péiiviimdiiri | Jisenvaltio
1. Jiilleenvietivin tuotteen kuvaus | Paino (kg)
PE765.292v01-00 86/95 PR\1309819FI.docx



Laji Tuotekoodi Ero keruutodistuksessa
ilmoitettuun
kokonaismddrddin

2. Jiilleenviejin Osoite Allekirjoitus Pdiivimdidrid

nimi

3. Viranomainen

Nimi ja asema | Allekirjoitus | Piivimiidri | Sinetti/leima

4. Jilleenviennin valvonta

Paikka Jilleenvienti sallittu | Tarkistuspyynto Jilleenvienti-

&) esitetty (*) ilmoituksen numero
Jja péivimddrd
(*) Merkitidn tarpeen mukaan

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32023R2124)

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite XI — A kohta

Komission teksti

A.  Kalastusrajoitusalue Lioninlahdella

Itiiselld Lioninlahdella sijaitseva kalastusrajoitusalue, jonka rajoina ovat seuraavat
maantieteelliset koordinaatit yhdistiivit viivat:
Vyohyke (1):

— 43°00° N, 4°49,35° E

— 43°00° N, 4°53,7’ E

— 42°55,896’° N, 4°53,7° E
— 42°55,896° N, 4°49,35° E
Vyohyke (2):

— 42°40' N, 4°20' E

— 42°40' N, 5°00' E

— 43°00' N, 4°20' E

— 43°00' N, 5° 00' E.
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Tarkistus

A.  Kalastusrajoitusalue Lioninlahdella (maantieteellinen osa-alue 7)

Piste Pituusaste Leveysaste
1 43°00° N 4°49,35° E
2 43°00° N 4°53,7’ E
3 42°55,896° N 4°53,7’ FE
4 42°55,896° N 4°49,35° E
Vyéhyke B
Piste Pituusaste Leveysaste
1 42°40° N 4°20° E
2 42°40° N 5°00° E
3 43°00° N 4°20° E
4 43°00° N 5°00° E
Or. en
Tarkistus 122
Ehdotus asetukseksi
Liite I — 2 kohta — johdanto-osa
Komission teksti Tarkistus
2) Lisétaan liitteet X VII, XVIII, XIX, 2) Lisétaan liitteet X VII, XVIII, XIX,
XX, XXI, XXII ja XXIII seuraavasti: XX, XXI, XXII, XX1IV ja XXV seuraavasti:
Or. en
Tarkistus 123
Ehdotus asetukseksi
Liite I — 2 kohta
Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite XIX — 13 luetelmakohta
Komission teksti Tarkistus
- Kohdelajit (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
PE765.292v01-00 88/95 PR\1309819FI.docx



Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 2 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite XX — 6 rivi

Komission teksti

6. Rekisterdintitunnus, jos eri kuin §
kohdassa

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 2 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite XXIV (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

6. Rekisterdintitunnus, jos eri
kuin ulkoinen tunnus

Or. en

LIITE XXIV (uusi)

Piikkikampelaa koskeva GFCM:n saalisasiakirjajiirjestelmdn saalistodistus

PIIKKIKAMPELAA KOSKEVA GFCM:N SAALISASIAKIRJAJARJESTELMAN
SAALISTODISTUS MAANTIETEELLISELLA OSA-ALUEELLA 29

Saalisasiakirjan numero Varmentava viranomainen

1. Kalastusaluksen pdiillikon nimi|Osoite

Puhelin/faksi/sihkopostiosoite

Kalastusaluksen pdiillikon allekirjoitus ja leima

PR\1309819FI.docx
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2. Aluksen nimi ja

Lippuvaltio ja kotisatama

N Kutsutunnus/IMO
rekisterinumero . .
(soveltuvissa tapauksissa)
Inmarsat/faksi/puhelin/sihkoposti
3. Satama

Liihtosatama ja -maa

Purkamissatama ja -maa

4. Kalastusaluksen piidllikko

\Nimi

Osoite

\Puhelin/faksi/sihkopostiosoite

Kalastuslisenssin numero —

Piikkikampelaa koskevan
kalastusluvan numero —

Haltijan allekirjoitus

voimassaolon pddittymispdiivii voimassaolon
padittymispdiivii

Pyyntipiivi  |Arvioitu elopaino (kg) Vahvistettu purettu paino
5. Pyyntialue (kg)
(pituus- ja
leveyskoordinaatit)
a.
b.
c.

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 2 kohta

Asetus (EU) N:o 2023/2124
Liite XXV (uusi)

PE765.292v01-00

90/95

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus

LIITE XXV (uusi)

Tietomuuttujat, jotka on toimitettava GFCM:n sihteeristiolle kalastusta kdsitteleviin
tieteellisen neuvoa-antavan komitean ohjeiden ja tiedonkeruun viitekehystii koskevan
kéisikirjan mukaisesti, mukaan lukien kenttimdidritelmdt

TIETOKENTAT

PAKOLLI-
NEN

X

TIETOJEN
LUOTTAMUK-
SELLISUUS*

Maa

P

Viitevuosi

Kalastuskausi

Maantieteellinen osa-
alue

s | b | e | =

P
P
P

Purkamisia yhteensii

)

~

Alusten mddrd

)

~

Alusten bruttovetoisuus
(GT) yhteensii

Alusten pituuden
vaihteluvili (m)

Alusten keskipituus (m)

FAD-vilineiden
kokonaismddrdi

tyypeittiin

Kalastusmatkojen
kokonaismdidrd
tyypeittiiin

Tavoitteena olleiden
FAD-vilineiden
lukumdidrd
kalastusmatkaa kohden

Jja tyypeittiin

Kdiynnin kohteena
olleiden FAD-
villineiden lukumdidird
kalastusmatkaa kohden

Jja tyypeittiin

PR\1309819FI.docx
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Kalastuskauden aikana
DPyydettyjen kalojen
keskimddrdinen koko

Saalis- ja
Pyyntiponnis-
tustietojen keruu- ja
kéisittelyjiirjestelmd

Jalleenlaivaus

S

GFCM:n tietojen luottamuksellisuutta koskevien toimintaperiaatteiden ja menettelyjen
mukaisesti ”Tietojen luottamuksellisuus” -kohdassa mdiiritetiin tietojen levittimiseen liittyvi

katseluoikeuden taso: julkinen (P), osittain rajattu (S) tai rajattu (R).

PE765.292v01-00
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Or. en
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PERUSTELUT

Esittelijd panee merkille komission GFCM:n puitteissa toteuttamat toimet tasapuolisten
toimintaedellytysten saavuttamiseksi Vilimerelld. Naméi toimet ovat osaltaan parantaneet
vaatimusten noudattamisen kulttuuria kaikkien sopimuspuolten keskuudessa. Liséksi esittelija
kiittdd EFCA:n vahvistettua roolia jisenvaltioiden valvonta- ja tarkastustoimien
koordinoinnissa kansainvilisten valvonta- ja tarkastusohjelmien perusteella. Esittelija
korostaa kuitenkin, ettd mahdollinen edistyminen liikakalastuksen vihentdmisessé
Vilimerelld johtuu suurelta osin EU:n kalastuslaivaston sitoutumisesta pyyntiponnistuksen
vihentdmiseen. My06s Pohjois-Afrikan ja Lahi-iddn maat hyddyntévit lisdéntyvissd médrin
yhteisid kalavaroja, milld on ollut ekologisia ja sosioekonomisia vaikutuksia, joita ei ole otettu
riittdvasti huomioon GFCM:n péétoksissa. Esittelijd katsoo, etti GFCM:n olisi oltava viline,
jolla turvataan Euroopan kalastusalan edut Vélimerella.

Viimeisten 20 vuoden aikana Euro-Vélimeri-sopimuksen maiden kalastuslaivastojen koko ja
pyyntiponnistus ovat pienentyneet, mikd on vihentéinyt myos kalastusalan
tyollistymismahdollisuuksia. Pyyntiponnistuksen vdahentdmispolitiikka on johtanut tuotannon
méérdn ja arvon huomattavaan vihenemiseen kaikilla aloilla. Lisdksi tdhédn kielteiseen
suuntaukseen Euroopan kalastusalalla ovat vaikuttaneet useat tekijit, kuten taloudelliset
haasteet (muun muassa kasvavat energiakustannukset ja covid-19-pandemian vaikutukset),
sosiaaliset kysymykset (esimerkiksi ammattitaitoisen tydvoiman rekrytointivaikeudet) ja
ekologiset tekijat (kuten EU:n ulkopuolisten Vilimeren maiden pyyntiponnistuksen kasvu,
ilmastonmuutos ja haitalliset vieraslajit).

Tatd taustaa vasten GFCM:n olisi tehostettava toimiaan Euroopan kalastusalan
puolustamiseksi kiinnittden erityistd huomiota tyollisyyteen ja varmistaen samalla meren
elollisten luonnonvarojen séilyttimisen ja kestdvan kdyton. Esittelija katsoo, ettd suositukset
on saatettava tiukasti osaksi EU:n lainsdddéntod, ja pitdd valitettavana, ettd komissio on
ehdottanut joitakin muutoksia, jotka menevit GFCM:n suositusta pidemmdlle ja joilla ndin
ollen asetetaan jasenvaltioille lisdrajoituksia, jotka eivéit koske GFCM:n muita sopimuspuolia
(esim. Albania ja Montenegro). Tama saattaa vahingoittaa unionin mainetta kestavéan
kehityksen maailmanlaajuisena johtajana, minké liséksi se aiheuttaa merkittavéa oikeudellista
epdvarmuutta EU:n toimijoille Vélimerelld. Komission on varmistettava kiymiensa
neuvottelujen tdysi avoimuus ja erityisesti tasapuoliset toimintaedellytykset EU:n toimijoiden
ja muiden GFCM:n sopimuspuolten vililla.

Lisdksi esittelijd ilmaisee pettymyksensa siihen, ettei GFCM:n vuonna 2023 tekemid
péétoksid ole otettu huomioon ehdotuksessa. Vaikka esittelija arvostaa komission téssi
asiassa antamaa epdvirallista tukea, hin olisi toivonut, ettd nima suositukset olisi sisdllytetty
komission alkuperdiseen ehdotukseen. Esittelijd on huolissaan my®ds siitd, ettd komission
ehdotus koskee GFCM:n vuosien 2021 ja 2022 suositusten tdytdntoonpanoa, miké tarkoittaa,
ettd unioni ei ole noudattanut kansainvélisid velvoitteitaan 1dhes neljdan vuoteen. Jotta
voidaan varmistaa yhdenmukaisuus GFCM:n viimeisimpien pédatosten kanssa, esittelijd on
paattianyt siséllyttdd vuoden 2023 suositukset tarkistuksiinsa ja toteaa, ettd tdimi on
ratkaisevan tarkedd unionin uskottavuuden sdilyttimiseksi kansainviliselld ndyttdmolla.

Esittelija kehottaa siksi painokkaasti komissiota esittaméén kaikki tulevat ehdotukset
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alueellisten kalastuksenhoitojirjestdjen suositusten saattamisesta osaksi kansallista
lainsdddéntod kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun alueellinen kalastuksenhoitojérjestd on
antanut suosituksia. GFCM:n edellinen istunto pidettiin marraskuussa 2024, eli siitd ei siis
vield ole kulunut kuutta kuukautta. Komission onkin jatkettava pyrkimyksiddn varmistaa tdysi
avoimuus GFCM:n puitteissa kdytidvid neuvotteluja koskevien kantojensa jakamisessa.
Esittelijd odottaa kiinnostuneena komission ehdotusta vuoden 2024 suosituksista, kunhan
niiden oikeudellinen tarkastelu on valmistunut.
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LITE: YHTEIS_(:')T TAI HENKILOT,
JOILTA ESITTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Esittelijd ilmoittaa tydjarjestyksen liitteessé I olevan 8 artiklan mukaisesti saaneensa tietoja
seuraavilta yhteisoilta tai henkil6iltd valmistellessaan mietint6luonnosta:

Yhteiso ja/tai henkilo
Permanent representation of Croatia to the EU
Ministry of Agriculture of Republic of Croatia

Esittelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta.

Kun luettelossa mainitaan luonnollisen henkilon nimi ja/tai tehtdvénimike, esittelijd vakuuttaa
antaneensa kyseiselle henkilolle Euroopan parlamentin tietosuojaselosteen numero 484
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), jossa méaidritetddn henkilStietojen
kasittelyyn sovellettavat ehdot ja siihen liittyvit oikeudet.
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